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m Condigées regulamentares de instalagdo e de
manutencao

A instalagcdo e a manutengao do equipamento devem ser
efetuadas por um profissional autorizado de acordo
com os textos regulamentares e regras da arte em vigor,
nomeadamente:

* Nao utilizar meios para acelerar o processo de
descongelagao ou para limpar, que nao sejam
os recomendados pelo fabricante.

* O aparelho deve ser armazenado num local que
nao contenha fontes de inflamagao a funcionar em
permanéncia(porexemplo:chamasnuas,aparelhosa
gas ouradiadores elétricos em funcionamento).

¢ Nao perfurar nem queimar.
* Atencao, os fluidos frigorigenos podem ser inodoros.

m Manuteng¢ao

A unidade exterior ndo deve ficar deitada durante o
transporte.

O transporte deitado pode danificar o equipamento
por deslocamento do fluido frigorigeno e deformacao
das suspensdes do compressor.

Estes danos causados pelo transporte deitado nao
sao cobertos pela garantia.

Caso seja necessario, a unidade exterior pode ser
inclinada apenas durante a sua manutengdo a mao
(para passar uma porta, para subir umas escadas).
Esta operacao deve ser efetuada com precaugéo e o
equipamento deve ser imediatamente recolocado na
posicao vertical.

m Implantagéao

A instalagdo da bomba de calor deve satisfazer os
requisitos relativos ao local de implantagéo desta.

A bomba de calor foi prevista para ser instalada a
menos de 2000 m de altitude.

Em conformidade com a norma IEC 60-335-2-40,
o0 modulo hidraulico da BdC, assim como todas
as ligagbes frigorificas que atravessam o espacgo
habitado devem ser instalados nos compartimentos
de acordo com a superficie minimos.

e Atencdo, o modulo hidraulico nido deve ser
instalado numa corrente de ar.

m Refrigerante fluido

Acarga maxima de fluido R32 com os complementos
nao deve exceder 1,84 kg.

m Estanqueidade dos circuitos frigorificos

Todos os circuitos frigorificos devem estar protegidos
contra a contaminagdo de pé e humidade Se os
ditos contaminantes entrarem no circuito frigorifico,
podem fazer diminuir a fiabilidade da bomba de
calor.

*E necessario assegurar uma correta
estanqueidade das conexdes e dos circuitos
frigorificos (modulo hidraulico e unidade
exterior).

*Em caso de falha posterior e mediante pericia,
a constatacao da presenca de humidade ou de
corpos estranhos no 6leo do compressor provoca
sistematicamente a exclusao da garantia.

- Verifigue desde a recegcdo que as unides e
tampas do circuito frigorifico montados no
modulo hidraulico e na unidade exterior estéo
devidamente instalados e bloqueados (impossivel
de desapertar a mao). Se este ndo for o caso,
bloquea-los utilizando uma chave.

- Verificar também se as conexdes frigorificas
estao bem fechadas (tampas de plastico ou tubos
amassados e soldados nas extremidades). Caso
seja necessario remover os tampdes no decurso
da obra (tubos recortados por exemplo), monta-
los novamente o mais rapido possivel.

m Ligagoes hidraulicas
A ligacédo deve estar em conformidade com as

regras técnicas, segundo a regulamentacdo em
vigor.

Lembrete: Realize todas as impermeabilizagcbes de
montagem segundo as regras da arte em vigor para as
obras de canalizagoes:

- Uso de juntas adaptadas (junta de fibra, junta térica).
- Utilizacao de fita de teflon ou de filamento.

- Utilizagdo de massa de impermeabilidade (sintética, de
acordo com 0s casos).

Utilize agua com glicol se a temperatura minima
de inicio de aquecimento for inferior a 10°C.
Caso utilize agua com glicol, preveja um controlo
anual da qualidade do mesmo. Utilize apenas
o monopropileno de glicol. A concentragdo
minima recomendada é de 30%. A utilizacdo do
monoetileno de glicol é proibida.

Lembrete: A presenca na instalagdo de uma funcao
de desconexao do tipo CB, destinada a evitar os
retornos de agua de aquecimento para a rede de
agua potavel é exigida pelos artigos 16.7 e 16.8 do
Regulamento Sanitario Departamental Tipo.

*Em algumas instalagcbes, a presenca de
metais diferentes pode provocar problemas
de corrosao; observa-se entdo a formacao
de particulas metalicas e de lama no circuito
hidraulico.

* Neste caso, é desejavel utilizar um inibidor de
corrosao nas proporgoes indicadas pelo seu
fabricante.

* Por outro lado, é necessario garantir que a
agua tratada nao se torna agressiva.

Colocar na entrada de agua fria um grupo de
seguranga com valvula aferida de 7 a 10 bar no
max (exigido pelos regulamentos locais), a qual
sera ligada a uma conduta de evacuagdo ao
esgoto. Acionar o grupo de seguranga segundo as
recomendagdes do fabricante. O dispositivo limitador
de pressado deve ser colocado em funcionamento
regularmente para retirar os depdsitos de tartaro e
assegurar que nao esta bloqueado.

O balédo de agua quente deve ser alimentado com
agua fria por intermédio de um grupo de seguranga.
N&o deve existir nenhuma valvula entre o grupo de
segurancga e o balao.

Ligar a evacuagao da valvula de seguranca ao
esgoto. O tubo de descarga ligado ao dispositivo
limitador de pressdo deve ser instalado num
ambiente mantido fora de gelo e em declive
continuo para baixo.



m Ligagoes elétricas

Antes de proceder a qualquer intervencao,

verifique se todas as fontes de alimentacédo
elétrica geral estao cortadas.

 Caracteristica da alimentagao elétrica

A instalacao elétrica deve ser realizada de acordo
com a regulamentagédo em vigor.Para as instalagbes
sem neutro, deve-se utilizar um transformador de
isolamento galvanico ligado a terra no secundario.

As ligacoes elétricas s6 seréo efetuadas depois de
todas as outras operagbes de montagem (fixagao,
montagem ...) terem sido realizadas.
Atencgao!

O contrato subscrito com o fornecedor de energia
deve ser suficiente para cobrir ndo apenas a
poténcia da BdC mas igualmente o montante das
poténcias de todos os equipamentos suscetiveis
de funcionar simultaneamente. Se a poténcia for
insuficiente, verifique junto do seu fornecedor
de energia o valor da poténcia subscrita no seu
contrato.

Nao utilizar tomada elétrica para a alimentagéo.

A BdC deve ser alimentada diretamente (sem
interruptor externo) por linhas especiais protegidas
na saida do quadro elétrico por disjuntores bipolares
dedicados a BdC: Curva C para a unidade exterior,
curva C para os apoios elétricos aquecimento* e
sanitario®.

A instalacéo elétrica deve obrigatoriamente estar
equipada com uma protecao diferencial de 30 mA.

Este equipamento esta previsto para funcionar sob
uma tensdo nominal de 230 V, +/- 10%, 50 Hz.

Os cabos de alimentacao exteriores devem ser do
tipo 60245 IEC 57 ou 60245 IEC 88.

¢ Generalidades sobre as conexoes elétricas

E obrigatério respeitar a polaridade fase-neutro
aquando da ligacéo elétrica.

E preferivel utilizar fio rigido nas instalacdes fixas,
especialmente nas obras.

Aperte os cabos com prensa-cabos para evitar
qualquer desligagéo acidental dos fios condutores.

A ligacédo a terra e a sua continuidade sao
obrigatdrias.

O fio de terra deve ser mais longo que os outros fios.
* Prensa-cabos

Para garantir uma manutencdo adequada dos
cabos de poténcia (baixa tensdo) e dos sensores
(tensdo muito baixa), é essencial que os prensa-
cabos sejam apertados de acordo com as seguintes
recomendagdes:

* Ligagao nos terminais de parafuso

E proibida a utilizagdo de terminais ou pontas.

- Escolha sempre um fio rigido que respeite as
normas em vigor.

- Descubra a extremidade do fio em cerca de 25 mm.

- Com uma pinga de extremidades redondas, realize
uma argola com o didmetro correspondente aos
parafusos de aperto do bloco terminal.

- Aperte com muita forca o parafuso do bloco
terminal na argola realizada. Um aperto insuficiente
pode levar a sobreaquecimentos, fontes de avaria
ou até incéndio.

Fio rigido Argola
25m
—>

P
f arafuso e anilha

especial

sl
@%%\ tormnais—

* Ligacao as placas de regulagao

E proibida a
utilizagao de
terminais em
fios flexiveis

- Remova o conector correspondente e efetue a
ligacéo.

Conector de feixe pré-cablado e/ou conector com parafuso

* Ligagcéo aos terminais de molas

- Descubra a extremidade do fio em cerca de 12
mm.

- Empurre a mola com uma chave de fendas para
que o fio entre na caixa.

- Introduza o fio no orificio previsto para esse efeito.

- Remova a chave de fendas e depois verifique se o
fio fica bloqueado na caixa, puxando-o.

N A |
) )
D

Dimensao do | Diametro do Binario de Binario de
prensa-cabos cabo aperto do aperto da
(mm) (mm) prensa-cabos porca de
(contra- acoplamento
porca) (N.m) (N.m)
PG7 1a5b 1,3 1
PG9 1.5a6 3,3 2,6
PG16 5a12 4,3 2,6

(* segundo a opgéo)
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Este equipamento necessita para a sua instalagao, da intervengao de pessoal qualificado, que possua
um certificado de capacidade para a manipulagao dos fluidos frigorigenos.
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p Simbolos e definicdes

Este documento foi redigido em francés e traduzido.

Ler o documento que reune as precaugdes de utilizagdo (Condigdes regulamentares de instalagao e
conservacao) antes de qualquer instalagcao e/ou utilizagao.

a pessoa e/ou risco de deterioragdo para a

ﬁ PERIGO. Risco de lesdo importante para
magquina. Respeitar imperativamente o aviso.

AN

Perigo: Eletricidade / Choque elétrico

Informagéao importante que é preciso ter sempre
em mente.

Perigo: Material de fraca velocidade de
combustao

=~

Ler o manual de instalagédo

Pratica incorreta

i
@ Dicas e astucias / Conselho

@ Ler o manual de utilizagao

[13]

Ler as instrugdes
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Q Apresentacdo do materiel

» Acondicionamento
Tabelas de emparelhamento das embalagens

BDC Unidade exterior Médulo hidraulico
Modelo Export Referéncia Codigo Referéncia Codigo
Alfea Extensa Duo A.l. 3 R32 | 526681 Alfea Extensa Duo A.l. 3 R32 24326
Alfea Extensa Duo A.l. 5 R32 | 526681 WOYAOG0KLT | 700227 Alfea Extensa Duo A.l. 5 R32 24327
Alfea Extensa Duo A.l. 6 R32 | 526682

Alfea Extensa Duo A.l. 6-8 R32 | 24328
Alfea Extensa Duo A.l. 8 R32 | 526683 WOYAO80KLT | 700228
Alféa Extensa Duo A.l. 10 R32 | 526684 WOYA100KLT | 700229 Alféa Extensa Duo A.l. 10 R32 | 24329

* 1 embalagem: Unidade exterior.

1 embalagem: Moddulo hidraulico e sonda de
temperatura exterior.

Acessorios

Sonda de temperatura exterior

O

D P Adaptador 1/2"-5/8" y/o 1/4"-3/8" ™
o Tuerca 1/2" ylo 1/4" )
@
V)N R
Tapon @ X 3

Pasacables @ X2

Sl

"Sélo modelo5/6y 8
2S6lo modelo 10

» Material opcional

« Kit 2 circuitos (ref. 570629 (074011 + 075311))
para ligar 2 circuitos de aquecimento.

« Kit relé apoio 6 kW (ref. 075327)
para passar o apoio elétrico da BDC de 3 a 6 kW.

* Kit expansao sanitario (ref. 075122)

* Simplifix:
1 zona: direita - ref. 075530 / esquerda - ref. 075532
2 zonas: direita - ref. 075531 / esquerda - ref. 075533

* Recipiente de condensados
(Modelos 5/6/8 - ref. 074049)

» Sonda de ambiente radio A59 (ref. 074208)
para a corregao da temperatura ambiente.

» Sonda de ambiente radio A75 (ref. 074213),
Sonda de ambiente radio A78 (ref. 074214)
para a corregao da temperatura ambiente e a
programacao da BdC.

* Pernos anti-vibraticos (ref. 523574).

 Suporte para chao em PVC branco (ref. 809532)
ou
Suporte para chao em borracha preta
(ref. 809536).

» Desembalagem e reservas

Na presenga do transportador, inspecione
cuidadosamente o aspeto geral dos equipamentos e
verifique se a unidade exterior ndo esta deitada.

Verifigue os cédigos das embalagens que compdem o
seu equipamento.

Em caso de litigio, manifeste por escrito as reservas
oportunas ao transportador num prazo de 48h e envie
uma copia desta carta ao SAT.

p Definicbes

- Split: Abomba de calor € composta por dois elementos
(uma unidade exterior a implantar fora e um maédulo
hidraulico a instalar no interior da habitagéo).

- Ar/agua: O ar exterior é a fonte de energia. Esta energia
€ transmitida a dgua do circuito de aquecimento pela
bomba de calor.

- Inverter: As velocidades do ventilador e do compressor
sdo moduladas em fungcdo das necessidades do
calor. Esta tecnologia permite realizar uma poupanca
de energia e autoriza um funcionamento com uma
alimentagdo monofasica, qualquer que seja a poténcia
da BdC, evitando as fortes intensidades de arranque.

- COP (coeficiente de desempenho): E a relagéo entre
a energia transmitida ao circuito de aquecimento e a
energia elétrica consumida.

p Campo de aplicacao
Esta bomba de calor permite:
- O aquecimento no inverno,

- A gestéo dos apoios elétricos, como complemento ao
aquecimento, para os dias mais frios,

ou

- A instalagdo em modo relevo de caldeira*, como
complemento de aquecimento para os dias mais frios,

- A gestéo de dois circuitos de aquecimento®,
- A producgdo de agua quente sanitaria.

- Arrefecimento no verdo* (para a estrutura de piso
radiante/refrescante ou ventilo-convector),

* Segundo as opgdes / necessitam da utilizagéo de kits
suplementares (ver § “Material opcional”).

-6-
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p Caracteristicas gerais

Modelo 3 5 6 8 10
Rendimentos nominais de aquecimento (T° exterior / T° saida)
Poténcia calorifica
+7°C / +35°C - Estrutura de piso radiante kW 3,35 4.50 5.50 7.50 9.5
+7°C / +55°C - Radiador kw 3,7 4.50 5.50 7.00 9
Poténcia absorvida
+7°C / +35°C - Estrutura de piso radiante kW 0,68 0.949 1.18 1.69 211
+7°C / +55°C - Radiador kw 1,4 1.70 2.06 2.63 3.33
Coeficiente de desempenho (COP) (+7°C [ + 35°C) 4,89 4.74 4.65 4.43 4.5
Rendimentos nominais no refrescamento (T° exterior / T° saida)
Poténcia frigorifica
+35°C / +18°C - Chéo refrescante kW 3.5 5.0 6.0 7.7 9.6
+35°C / +7°C - Ventilo-convector kw 23 23 23 2.6 5.7
Poténcia absorvida
+35°C / +18°C - Chao refrescante kw 0.76 1.19 1.60 2.58 3.45
+35°C / +7°C - Ventilo-convector kW 0.70 0.70 0.70 0.78 2.57
Efetividade frigorifica (EER)
+35°C / +18°C - Chao refrescante 4.60 4.20 3.76 2.98 2.78
+35°C / +7°C - Ventilo-convector 3.30 3.30 3.30 3.27 2.22
Caracteristicas elétricas
Tensao elétrica (50 Hz) \ 230 230 230 230 230
Corrente maxima do equipamento A 13 13 13 18 19
Poténcia real absorvida Circulador w 22 22 22 22 38
Poténcia maxima absorvida Unidade exterior W 3260 3260 3260 4510 4760
Poténcia apoio elétrico AQS w 1500 1500 1500 1500 1500
Circuito hidraulico
Press@o maxima utilizagdo Aquecimento / Baldo sanitario MPa (bar) 0 3(%))/ 1 0'3(%))/ 1 0'3(%))/ 1 0'3(%))/ 1 0'3(%))/ 1
Caudal do circuito hidraulico para At=4°C (condigbes nominais) I/h 722 970 1185 1616 2047
Caudal do circuito hidraulico para At=8°C (condi¢gdes nominais) I/h 399 485 593 808 1024
Diversos
Peso Unidade exterior Kg 39 39 39 42 62
Nivel sonoro a 5 m ' (unidade exterior) dB (A) 35 35 35 38 40
Poténcia do acustica segundo EN 12102-1 2 (unidade exterior) dB (A) 57 57 57 60 62
Peso Modulo hidraulico (vazio / com agua) Kg 145/359 145/363 145/363 145/363 145/363
Capacidade em agua Modulo hidraulico / Balao sanitario I 24/190 24 /190 24 /190 24 /190 247190
Nivel sonoro a 1 m ' (médulo hidraulico) dB (A) 32 32 32 32 32
Poténcia acustica segundo EN 12102 2-1 2 (Médulo hidraulico) dB (A) 40 40 40 40 40
Limites de funcionamento aquecimento
Temperatura exterior min. / max °C -20/+35 -20/+435 -20/+35 -20/+35 -20/+35
;I;eg;htge agua maxi. saida aquecimento Estrutura de piso e 45 45 45 45 45
Temp. de agua maxi. saida aquecimento Radiador BT °C 52 52 52 52 52
Circuito frigorifico
Diametros tubagens gas Polegadas 12 1/2 12 12 5/8
Diametros tubagens fluido Polegadas 1/4 1/4 1/4 1/4 3/8
Carga na fabrica em fluido frigorigeno R32 3 g 970 970 970 1020 1630
Pressdo méaxima utilizagéo MPa (bar) 4.2 (42) 4.2 (42) 4.2 (42) 4.2 (42) 4.2 (42)
Comprimento min./max. tubagem 4 / 6 m 3/15 3/15 3/15 3/15 3/20
Comprimento max. das tubagens ®’ Desnivel max. m 30/20 30/20 30/20 30/20 30/20

"Mddulo hidraulico: Nivel de presséo sonora a (x) m do equipamento,
1,5m do chédo, campo livre diretividade 2 / Unidade exterior: Nivel de
presséo sonora a (x) m do equipamento, Meio entre o chéo e a altura

da unidade exterior, campo livre diretividade 2.

2 A poténcia acustica € uma medigao realizada em laboratério da
poténcia acustica emitida, mas contrariamente ao nivel sonoro, nao

corresponde ao nivel sentido.
3 Fluido frigorigeno R32, segundo a norma NF EN 378.1.

4Carga de fabrica em fluido frigorigeno R32.

5Tendo em conta a eventual carga complementar de fluido frigorifico
R32 (ver “Carga complementar”, pagina 32).

60s dados indicados de rendimento térmico e acustico foram medidos

com tubagens frigorificas com 7,5 m de comprimento.
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fig. 1- Dimensées em mm
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m Médulo hidraulico
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Espaco fisico ocupado pelo médulo hidraulico, ver fig. 19, pagina 22.

fig. 3- Dimensées em mm
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fig. 2 - Ligagées hidraulicas
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m Unidad exterior, modelo 3, 5, 6, 8 m Unidad exterior, modelo 10
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fig. 5 - Velocidad circulador
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fig. 6 - Valor 6hmico das sondas (Médulo hidraulico)
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fig. 7 - Valor 6hmico das sondas (Unidade exterior)

Alfea Extensa Duo A.l. R32 / INSTALAGCAO / 2137 - PT

-11 -



» Descricao

m Unidade exterior Modelos 3,5 ¢ 6 m Unidade exterior Modelo 8

1

—
1

(L

1 2 12 13 3

_/ 4

8

10b

10a

11

Legenda:
1. Hélice alto rendimento e baixo nivel sonoro 10. Torneiras das conexdes frigorificas (conexdes flare) com
2. Motor elétrico com regime variavel "Inverter". tampa de proteg@o (a: liquido; b: gas).
3. Mddulo de pilotagem "Inverter". 11. Cuba de retencdo com orificio de escorrimento dos
4. Blocos de terminais de ligagéao condensados.

© ® N

(alimentagao e interconexo). 12. Evaporador com superficies de troca de alta rendimento;

Valvula 4 vias pas de aluminio com tratamento anticorrosao e hidrofilo,
, ) - tubos de cobre com ranhura.

C'c’lrrogarla tratada ~anhcorr9sgo o o 13. Pressostato.

Valvula de expansao e!etronlca d? qrcmto prlr.1C|paI. 14. Sensor de pressao.

Compressor "Inverter" isolado acustica e termicamente.

fig. 8 - Componentes da unidade exterior
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m Modulo hidraulico

2
? 3
12
4 10
\ 8
\ 9
T 20
T~ 14
s 22
\ 13
~ 4
\ 5
9
11
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) 00
= )
Legenda:
1. Caixa elétrica. 9. Torneira de esvaziamento.
2. Regulador / Interface utilizador. 10. Valvula de seguranca.
3. Interruptor on/off. 11. Termostato de seguranga.
4. 4 - Circulador do modulo hidraulico.  12. Mandmetro.
5. Valvula direcional. 13. Purgador manual.
6. Uniao frigorifica "Gas". 14. Vaso de expanséo.
7. Unido frigorifica “Liquido”. 15. Condensador.
8. Sonda de condensagéo. 17. Apoio elétrico AQS.

ﬁ/ i
= A

==

LTI/

IS

Sondas:

20. Sonda de retorno BdC.
21. Sonda sanitaria.

22. Sonda de saida BdC.

fig. 9 - Componentes do médulo hidraulico
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p» Principio de funcionamento

A bomba de calor transmite a energia contida no ar
exterior para a habitagdo a aquecer e a produgao de
agua quente sanitaria.

A bomba de calor € composta por quatro elementos
principais nos quais circula o fluido frigorigeno (R32).
-No evaporador (sinal 12, fig. 8, pagina 12):
As calorias s&o recolhidas no ar exterior e transmitidas
ao fluido frigorigeno. Dado que o seu ponto de ebuli¢cdo
€ baixo, passa do estado liquido ao estado de vapor,
mesmo com tempo frio (até temp. externas de -20°C).
-No compressor (sinal 9, fig. 8, pagina 12):
O fluido frigorigeno sob a forma de vapor é levado a
alta presséo e carregado ainda mais com calorias.

-No condensador (sinal 15, fig. 9, pagina 13):
A energia do fluido frigorigeno é transmitida ao circuito
de aquecimento. O fluido frigorigeno retoma o seu
estado liquido.

-No regulador (sinal 8, fig. 8 pagina 12):
O fluido frigorigeno liquidificado é levado para baixa
pressao e retoma a sua temperatura e pressao iniciais.

A bomba de calor esta equipada com uma regulagao
que garante um controlo da temperatura interior
baseado na medida da temperatura exterior, regulagéo
pela curva de temperatura. A sonda de ambiente
(facultativa) permite uma acgéo corretiva na curva de
aquecimento.

O modulo hidraulico pode ser equipado com um
sistema de apoio elétrico ou de relevo da caldeira*
que é acionado para assegurar um complemento de
aquecimento durante os periodos mais frios.

Perdas da habitagéo (kW)
8 T

|
7 1
! Poténcia da BdC
| -7
6 : w R
Apoio Pt
=
5 |
r i
4 i
i
3 i
BDC
2 i
i
|
L |
i
0 T T ; T T T T T T
20 15 -10 -5 0O 5 10 15 20 25
3 Temperatura exterior (°C)
i
%) i
A |
g i
2 i Temperatura
) i maxima autorizagdo
° | ligar BdC
St - T —46
S BdC+ | BdCso
) apoio |
3 |
© i
e S —
® ‘
9] f
: r -
2 Temperatura exterior (°C)

fig. 10 - Exemplo e limites de funcionamento

* Fungoes de regulagao

- A temperatura de saida do circuito de aquecimento €
controlada pela curva de temperatura.

-Em funcdo de uma temperatura de saida de
aquecimento, a modulagao de poténcia da unidade
exterior efetua-se via compressor "Inverter".

- Gestao do apoio elétrico.

- O programa horario diario permite definir periodos de
temperatura ambiente de conforto ou reduzida.

- A comutagao de regime verao/inverno é automatica.
- Gestao do relevo da caldeira®.

- A sonda de ambiente*: Introducdo de uma agéo
corretiva sobre a curva de temperatura.

- Gestao de um 2° circuito de aquecimento®.

-Agua quente sanitaria: Programa horario de
aquecimento.

- Gestao do arrefecimento*.

* No caso da BdC (bomba de calor) estar equipada com as opgdes
e os kits associados.

* Funcoes de protecao

- Ciclo antilegionelas para a 4gua quente sanitaria.

- Protecdo anticorrosdo do baldo por anodo em
titanio (ACI).

- Protegdo antigelo: Se a temperatura de inicio do
circuito de aquecimento for inferior a 5°C, a protegéo

antigelo é ativada (desde que a alimentacéo elétrica
da BdC ndo seja interrompida).

- 14 -
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* Refrescamento

Um sistema de arrefecimento permite assegurar uma queda significativa da temperatura interior da
habitagdao em relagdo a temperatura exterior, sem todavia garantir alcangar um valor de instrucido
absoluto.

Recomenda-se fortemente acompanhar a sua utilizagdo das medidas habituais que permitam limitar a
elevagao da temperatura e o consumo energético:

- Encerramento das janelas e persianas durante o dia,
- Ventilagao da habitagcdo a noite quando a temperatura exterior volta a descer suficientemente.

A O sistema de arrefecimento é voluntariamente limitado para evitar problemas de condensacgao por
exemplo num piso radiante/refrescante.

Antes da colocagcdao em servico de uma estrutura de piso radiante-resfrescante, verificar se a sua
construgao bem como os revestimentos de solo sdo compativeis com o modo refrescante.

Para evitar condensacgao, as divisées com humidade (cozinhas, casas de banho) devem estar equipadas
com valvulas que proibam a passagem da agua no circuito de pavimento correspondente em modo de
refrigeragao.

E rigorosamente proibido utilizar um circuito de radiadores em modo refrescamento.

Observagodes e Conselhos:
Se a instalagédo estiver equipada de um depdsito sanitario:

- A produgéo de AQS é prioritaria no arrefecimento.Ap6s uma carga sanitaria, a bomba de calor muda para o modo
arrefecimento depois de varios minutos (maximo 10 minutos).

- Para um refrescamento eficaz, programar os intervalos de arrefecimento e de produgdo de AQS em diferentes
horas (Exemplo: arrefecimento durante o dia e produgéo de AQS a noite).

Utilizar o glycol sempre que "T? Min ida" é inferior a 10°C. Utilize apenas o monopropileno de glicol.
A concentragédo recomendada é de 30% minima.

A A utilizagao do monoetileno de glicol é proibida.

Em caso de utilizagdo do ventilo-convector PANAMA, nao utilizar a sonda ambiente e programar uma faixa de
funcionamento em instrugao conforto das 00:00 as 24:00.

Alfea Extensa Duo A.l. R32 / INSTALAGCAO / 2137 - PT -15-



¢ Principio de funcionamento da agua quente
sanitaria (AQS)

Podem ser parametrizadas duas temperaturas de agua

quente sanitaria (AQS): temperatura de conforto e

temperatura ECO.

O programa AQS ¢é ajustado por defeito numa
temperatura de conforto das 0:00 as 5:00, das 14:30
as 17:00 e a uma temperatura ECO no resto do
dia. O que otimiza o consumo elétrico, garantindo
simultaneamente o conforto sanitario.

O setpoint de temperatura ECO pode ser util para evitar
os relangamentos de AQS num numero excessivo e
demasiado longos durante o dia.

A producéo da agua quente sanitaria (AQS) é ativada
quando a temperatura no baldo é inferior de 7°C ao
setpoint de temperatura.

A producgédo de agua quente sanitaria (AQS) é realizada
pela BdC e depois completada, se necessario, pelo
apoio elétrico do baldo sanitario ou pela caldeira.
Para garantir um setpoint da AQS superior a 55°C, é
necessario deixar funcional o apoio elétrico.

Dt

I

I
I
6 ¢ I
I
I

Energia
elétrica
consumid

A

Se o contrato com o fornecedor de energia tiver tarifario
bi-horario dia/noite, os apoios elétricos serado ativados
segundo o tarifario do fornecedor de energia e a
temperatura de conforto s6 podera ser atingida durante
a noite.

Se nenhum contrato particular for realizado, a
temperatura de conforto podera ser atingida a qualquer
momento, incluindo durante o dia.

A produgdo da AQS ¢é prioritaria em relagdo ao
aquecimento, no entanto a produc¢do da AQS é ajustada
por ciclos que regulam os tempos definidos para o
aquecimento e para a produgdo da AQS no caso de
pedidos simultaneos.

Podem ser programados ciclos antilegionelas.
* Os ventilo-convectores com regulagao integrada

N&o usar a sonda de ambiente dentro da area em
questao.

Cn

BdC - Bomba de calor
Ev - Evaporador

Cp - Compressor

Cn - Condensador

Dt - Valvula expansao

fig. 11 - Principio de funcionamento de uma bomba de calor
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A Implantacao

p Realizar as ligagdes frigorificas

Manipular os tubos e efetuar a travessia (laje
ou parede) com as tampas de prote¢cdo no
f devido lugar ou apés a soldagem.

Conservar as tampas de protecdo dos tubos
ou as extremidades soldadas até a colocagao
em servigo do produto.

A conexao entre a unidade exterior e o médulo
A hidraulico sera realizada SOMENTE com

ligagdes de cobre novas (qualidade frigorifica),
isoladas separadamente.

Respeite os didmetros das tubagens (fig. 32).

Respeite as distancias maxima e minima entre o modulo
hidraulico e a unidade exterior (fig. 32, pagina 30), fig. 13 - Abertura da unidade exterior modelos 3, 5, 6 e 8
a garantia dos rendimentos e a duragdo de vida do
sistema depende disso.

Orificios Ganchos

Para um funcionamento correto, o
comprimento minimo das ligacoes frigorificas
é de 3 m.

A garantia do equipamento sera excluida em caso de
utilizagdo do equipamento com ligagbes frigorificas
inferiores a 3 m (tolerancia de +/- 10%).

Certifique-se de que as ligagcbes frigorificas estédo
protegidas contra qualquer deterioragao fisica.

fig. 14 - Apertura de la unidad exterior modelo 10

Poignées

Q

fig. 12 - Exemplo aconselhado para a disposigao
ligagoes frigorificas

as

Q

itk

fig. 15 - Transporte de la unidad exterior modelo 10
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» Instalacdo da unidade exterior
V¥ Precaucgdes de instalagao

A unidade exterior deve exclusivamente ser
instalada no exterior (fora). Se for exigido
um abrigo, deve possuir largas aberturas
nas 4 faces e respeitar os espacgos livres da
instalagao.

» Escolha o lugar onde vai ficar o equipamento apos
discussdo com o cliente.

* Escolha um lugar de preferéncia ensolarado e ao
abrigo dos ventos dominantes fortes e frios (vindo do
mar ou da montanha, etc.).

» O equipamento deve estar perfeitamente acessivel para
os trabalhos de instalagcédo e de manutengao posteriores
(fig. 16).

* Verifique se a passagem das ligagdes para o médulo
hidraulico é possivel e facil.

* A unidade exterior ndo é sensivel as intempéries,
no entanto evite instala-la num lugar em que pode
ser exposta a sujidades ou escorrimentos de agua
importantes (debaixo de um encaixe defeituoso, por
exemplo).

Modelos 3,5,6 e 8

A =100 mm G 2600 mm
B =200 mm H = 1000 mm
C =250 mm J 21500 mm
D = 300 mm K= 2000 mm
E =400 mm L =200 mm max
F = 500 mm M = 300 mm max

* Em funcionamento, pode evacuar-se agua da unidade
exterior. Nao instale o equipamento num terraco, prefira
antes um lugar drenado (cama de brita ou areia).
Se a instalagéo for realizada numa regido em que a
temperatura pode ser inferior a 0°C durante um periodo
prolongado, verifique se a presencga de gelo apresenta
um perigo. E igualmente possivel ligar um tubo de
evacuacgao a recipiente dos condensados (fig. 18).

* Nenhum obstaculo deve perturbar a circulagao de
ar através do evaporador e na saida do ventilador
(fig. 16).

» Afaste o equipamento das fontes de calor ou dos
produtos inflamaveis.

« E favor verificar se o equipamento ndo perturba a
vizinhanga ou os utilizadores (nivel sonoro, corrente
de ar gerada, temperatura baixa do ar soprado com
risco de gelo dos vegetais na trajetoria).

fig. 16 - Espagcamentos minimos de instalagdo a volta da unidade exterior (modelos 3, 5, 6 e 8)

Alfea Extensa Duo A.l. R32 / INSTALAGCAO / 2137 - PT

-19 -



Modelo 10

A =100 mm
B =150 mm
C 2200 mm
D =250 mm
E 2300 mm
F = 500 mm
G 2600 mm

H>=1000 mm

J 21500 mm

K= 3000 mm

L 23500 mm

M = 300 mm max
N = 500 mm max

fig. 17 - Espagamentos minimos de instalagdo a volta da unidade exterior (modelos 10)

-20-
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* A superficie que recebe a unidade exterior deve:
- Ser permeavel (terra, cama de brita...),

- Perfeitamente plana,

- Suportar largamente o seu peso,

- Permitir uma fixagao sélida,

-Nao transmitir nenhuma vibragcdo a habitacao.
Pernos antivibraticos estao disponiveis em acessorios.

* Para o uso do suporte mural, o instalador devera
assegurar que nao existe risco de transmissao
de vibragbdes, o posicionamento no solo deve ser
privilegiado.

V¥ Instalacdo da unidade exterior

A unidade exterior deve ser sobrelevada de pelo menos

50 mm em relagdo ao solo. Nas regides com neve, esta

altura deve ser aumentada mas nao deve ultrapassar

1,5 m (fig. 18).

- Fixe a unidade exterior com parafusos e anilhas de
aperto elasticas ou em leque para evitar qualquer
desaperto.

Nas regides com queda intensa de neve, se a
entrada e a saida da unidade exterior estiverem
bloqueadas pela neve, o aquecimento pode
tornar-se dificil e, provavelmente, causar uma
avaria.

Construa uma coberta ou coloque o equipamento num
suporte alto (configuracao local).

- Instale o equipamento num suporte solido para
minimizar os choques e vibragoes.

- Nao coloque o equipamento diretamente no chao
dado que isto podera causar problemas.

V¥ Ligacao da evacuagao dos condensados

A unidade exterior pode gerar um volume
consideravel de agua (conhecidos por
condensados).

Se a utilizagdo de um tubo de evacuacgao for imperativa
(por exemplo, superposigao das unidades exteriores):

- Instale o recipiente de recuperagado dos condensados
(opgao) apenas nos modelos 3, 5, 6 e 8. Utilize o
cotovelo fornecido e ligue um tubo flexivel com 16
mm de didmetro para a evacuagao dos condensados.

- Utilizar el tapdn o los tapones suministrado(s) @ para
obstruir el orifi cio de la bandeja de condensados.

Preveja um escorrimento gravitario dos condensados
(dguas usadas, aguas pluviais, cama de brita).

Se a instalagao for realizada numa regiao em
que a temperatura possa atingir temperaturas
inferiores a 0°C durante um periodo
prolongado, equipe o tubo de evacuagido com
A uma resisténcia de tracagem para evitar o
congelamento. A resisténcia de tragagem deve
aquecer nao apenas o tubo de escorrimento
mas também a parte inferior da cuba de
recolha dos condensados do equipamento.

“Nas regides frequentemente com neve,
(H) deve ser superior a camada média de neve.

E
H %%%%

C OC OC OC

_\/
4

COCHOHCoD
COCoOCoD

Sélo modelo 10

Tl
JOL Pl S
YA

oS

fig. 18 - Instalacao da unidade exterior,
evacuagao dos condensados
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» Instalacdo do médulo hidraulico

Fontes de calor como:
- chamas,
- superficies quentes >700°C (filamento),
A - disjuntores > 5kVA Y »
7z ’
Fontes de calor devem ser evitadas no interior do - < ¢
compartimento onde esté instalada a BdC. Se isto 4 L’ |
ndo for possivel, ver pagina 26 el | R 300
. mm
V¥ Precaucgdes de instalagao .

* Escolha o lugar onde vai ficar o equipamento apos
discussdo com o cliente.

* O compartimento onde o equipamento funciona deve
respeitar a regulamentacéo em vigor.

[o]
(o]

* Para facilitar as operagdes de manutengao e permitir
0 acesso aos diferentes orgdos, recomenda-se
de prever um espaco suficiente a volta do médulo
hidraulico (fig. 19).

* Fixar o moddulo hidraulico ao solo (fixagdo néao
fornecida) (fig. 22).

Outras precaugdes

Cuidado com a presenga de gas inflamavel
na proximidade da bomba de calor durante
A a sua instalagao, especialmente quando esta

necessita de soldas. Os equipamentos nao
sdo antideflagrantes e, como tal, ndo devem

. . 4
ser instalados numa atmosfera explosiva. 1000 mm ! ’
min (N
1,
————————— ¥

Para prevenir riscos de humidade no
A permutador, este é colocado sob pressao de
azoto.

fig. 19 - Espacamentos minimos de instalagdo em torno do
-A fim de evitar a condensagdo no interior do modulo hidraulico para a manutengao
condensador, retirar os tampdes do circuito frigorifico
apenas no momento de fazer a ligagao frigorifica.

- Se a conexao frigorifica so6 for realizada no final da
obra, verificar se as tampas do circuito frigorifico*
permanecem no lugar e apertadas durante todo o
periodo.

“(Lado modulo hidraulico e lado unidade exterior).

- Apds cada intervengao no circuito frigorifico, e antes
da ligacdo definitiva, tenha o cuidado de voltar a
colocar as tampas para evitar qualquer poluicao do
circuito frigorifico (A obstrugdo com fita adesiva é
proibida).
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fig. 20 - Abertura da fachada

fig. 21 - Desmontagem da tampa fig. 22 - Fixagao ao solo
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V¥ Volume minimo do compartimento

Em conformidade com a norma EN 378-1 -2017
(requisitos de seguranga e ambientais das BdC),
modulo hidraulico da BdC, assim como todas as
ligagdes frigorificas que atravessam o espago habitado
devem ser instalados nos compartimentos de acordo
com o volume minimo seguinte (fig. 23) :

O volume minimo do compartimento (en m3) é calculado
de acordo com a férmula: “carga fluida” (em kg) / 0.3.

No caso inverso, ha que assegurar que :

-de um arejamento natural em direcdo a outro
compartimento cuja soma dos volumes de ambos
€ superior a “carga fluida” (em kg) / 0.3kg/m3 . A
ventilagdo entre os dois compartimentos sendo
assegurada por aberturas de pelo menos: ver fig. 24
e fig. 25.

- ou o espaco devera ser ventilado por via mecéanica :
» Caudal minimo de 165m3/H;
* Extracdo a menos de 0.20m do solo.

Comprimento das ligagdes Modelo (kW)
frigorificas 3,5,6 8 10 ‘
Carga de
gés R32 g 970 1020 1630
15m Volume
min. m?® 3.2 34 5.4
Carga de
gas R32 g 995 1045 1630
16m Volume
min. m?® 3.3 3.5 5.4
Carga de
gas R32 g 1020 1070 1630
17'm Volume
u
min. m? 34 3.6 5.4
Carga de
gas R32 g 1095 1145 1630
20m Volume
min. m®  3.65 3.8 5.4
Carga de
gas R32 g 1120 1170 1650
2im Volume
min. m®  3.73 3.9 5.5
Carga de
gas R32 g 1145 1195 1670
22m Volume
u
min. m®  3.82 3.98 5.57
Carga de
gas R32 g 1170 1220 1690
23 m vy
olume
min. m? 3.9 4.1 5.6
Carga de
gés R32 g 1220 1270 1730
25m ]
olume
Py m?® 41 4.2 5.8
Carga de
gas R32 g 1345 1395 1830
30m Volume
min. m?® 4.5 4.7 6.1

fig. 23 - Volume minima
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fig. 25 - Posigao das aberturas para a ventilagao

Sem recomendagao

fig. 24 - Seccdo das aberturas
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Vv Com fonte de calor

Fontes de calor como:

é - chamas,
- superficies quentes >700°C (filamento),

- disjuntores > 5kVA Comprimento das ligagdes Modelo
« Em conformidade com a norma IEC 60-335-2-40, frigorificas 3,56 8 10
0 modulo hidraulico da BdC, assim como todas as Carga gas 970 1020 1630
ligagbes frigorificas que atravessam o espaco habitado 15m R32 9
devem ser instalados nos compartimentos de acordo Superficie
com a superficie minimos (fig. 27). min. m? 3.83 4.03 6.73
» Segundo a carga total de refrigerante (BdC + ligagdes Carga gas g 995 1045 1630
+ carga complementar): 16 m ez
se a superficie minima (fig. 27) ndo puder ser s“'?:i';‘f'c'e m2 393 413  6.73
respeitada, seguir as instrugdes da fig. 29 para ter em :
conta as superficies dos compartimentos adjacentes e Carga gas g 1020 1070 1630
. o 3 . R32
a criagao das ventilagbes (ver fig. 26 e fig. 28). 17 m —
Supericle m: | 4.03 422 673
min. - " )
Carga gas
R32 g 1095 1145 1630
20m .
Superficle m: | 432 452 673
min. - " )
50% Smi
min Cagagas g 1120 1170 1650
21m .
Superficle m: 442 462  6.89
min. ) - )
Carga gas
R32 g 1145 1195 1670
22 m -
Superficie | ., | 452 | 472 | 7.06
min. . : .
Carga gas
23 m R32 g 1170 1220 1690
>1900 Superficie | . 462 482 7.23
min. - " )
Carga gas
R32 g 1220 1270 1730
25 m -
Superficie | . 482 501  7.58
- - A min. - ) )
300mm méxi 777777777 | Lo Ya Yoo 1oe] c
200 | Smin }>5o% Smin MM M AL g | 1345 | 1395 1830
) o 30 m -
00 max Superficle m: 531 551  8.48
fig. 26 - Posigdo das aberturas para a ventilagao fig. 27 - Superficie minimos de instalagao

Superficie do
compartimento A (m?) | %8 | 1.0 | 1.5 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 7.5

Carga de Gas R32 (g) Secgdo minima (Smin) das baixas aberturas (cm?)

970 246 | 232 | 196 | 160 | 124 88 51 15
1000 256 | 241 | 205 | 169 | 133 97 61 25
1100 287 | 273 | 236 | 200 | 164 | 128 92 56 20
1170 | 309 | 294 | 258 @ 222 | 186 | 150 | 114 78 42 6
1300 350 | 335 | 299 | 263 | 227 191 155 119 83 47 1"
1400 381 | 367 | 330 | 294 | 258 | 222 @ 186 | 150 | 114 78 42 6
1500 412 | 398 362 | 326 | 290 | 254 218 | 181 | 145 | 109 73 37 14
1600 444 | 429 393 | 357 | 321 | 285 249 | 213 | 177 | 141 | 105 68 46 29 12
1700 475 | 461 | 424 | 388 | 352 | 316 | 280 | 244 | 208 | 172 | 136 | 100 77 61 45
1800 506 | 492 456 | 420 | 384 | 348 312 | 275 | 239 | 203 | 167 | 131 109 93 78
1840 519 | 504 468 | 432 | 396 | 360 324 | 288 | 252 216 | 180 | 144 | 122 | 106 91

fig. 28 - Seccgdo das aberturas
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Superficie minimos

Sem recomendagao

Criacao de abertura (Smin)
para ventilagao natural dando
para o exterior

Ver fig. 28 e

Criacao de abertura (Smin)
para ventilagcao natural entre

Ver fig. 27

Médulo hidraulico instalado num
compartimento nao habitado

os compartimentos Ae B
Ver fig. 28 e

Adicao de um detetor
e
de uma ventilagado mecanica

fig. 29 - Superficie minimos

Alfea Extensa Duo A.l. R32 / INSTALACAO / 2137 - PT
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23 Proceder as ligacdes frigorificas

Este equipamento utiliza o refrigerador R32.

Respeite a legislagdo no manuseamento dos fluidos
frigorigenos.

» Regras e precaugdes

As ligagoes devem ser realizadas no dia da
carga de gas da instalagao (ver “Procedimento
de introdugéo do gas”, pagina 80).

* Ferramentas (minimo necessario)

-Jogo de mandmetros (Manifold) com tubos
flexiveis exclusivamente reservados aos HFC
(Hidrofluorocarbonetos).

- Vacudmetro com valvulas isolantes.

- Bomba de vacuo especial para HFC (a utilizagédo
de uma bomba de vacuo classica s6 é autorizada
se estiver equipada com valvula antirretorno na
aspiragao).

- Abocinador, Corta-tubos, Rebarbador, Chaves.

- Detetor de fuga de fluido frigorigeno homologado
(sensibilidade 5g/ano).

E proibida a utilizagdo de ferramentas que
tenham estado em contacto com HCFC (R22,

f por exemplo) ou CFC.

O construtor ndo se responsabiliza em matéria
de garantia se as regulagdes acima nao forem
respeitadas.

* Abocinadores (ligagoes flare)

C E proibida a lubrificagio com 6leo mineral
(para R12, R22).

Apenas lubrifique com 6leo alquilbenzeno. Se o 6leo
alquilbenzeno nao estiver disponivel, instale a seco.

Unte a superficie dilatada
com 6leo alquilbenzeno.

Nao utilize 6leo mineral.

* Soldas no circuito frigorifico (caso necessario)
- Solda prata (40% minimo aconselhado).
- Solda apenas sob o fluxo interior do azoto seco.

* Outras observagoes

- Apo6s cada intervengéo no circuito frigorifico, e antes
da ligagéo definitiva, tenha o cuidado de voltar a
colocar as tampas para evitar qualquer poluicao do
circuito frigorifico.

- Para eliminar a limalha presente nos tubos, utilize
azoto seco para evitar a entrada de humidade
nociva ao funcionamento do equipamento. De uma
forma geral, tome todas as precaugdes para evitar a
penetracdo da humidade no equipamento.

- Proceda ao isolamento térmico das tubagens /
ligagdes / unides frigorificas de forma a evitar toda a
condensagéao. Utilizar mangas térmicas que resistam
a uma temperatura superior a 90°C, de pelo menos
15mm de espessura se a humidade atingir 80% e de
pelo menos 20mm se a humidade ultrapassar 80%.
A condutividade térmica do isolante é inferior ou igual
a 0.040 W/mK. O isolante deve ser impermeavel
para resistir a passagem do vapor durante os ciclos
de descongelagado. E proibida a utilizagao de 1a de
vidro

-28 -
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p» Curvatura dos tubos frigorificos

v Curvar

Os tubos frigorificos devem ser moldados
exclusivamente com a maquina de curvar ou com mola
de curvar para evitar qualquer risco de esmagamento
ou de rutura.

Retirar localmente o isolante para curvar os
tubos.

Nao arqueie o cobre a um angulo superior a 90°.

O raio de curvatura deve ser superior a 2.5x @
tubo.

Nunca arqueie mais de 3 vezes os tubos no
mesmo lugar, pois podem aparecer inicios de
rutura (martelamento do metal).

V¥ Realizagao dos alargamentos

- Corte o tubo com um corta-tubo no comprimento
adequado e sem o deformar.

- Proceda a rebarbagem cuidadosa segurando o tubo
para baixo para evitar a entrada de limalha no mesmo.

- Retire a porca flare do anel de ligagédo situado na
valvula a ligar e enfie o tubo na porca.

- Proceda ao alargamento deixando ultrapassar o tubo
do abocinador.

- Apos alargamento, verifique o estado do alcance (L).

Este ndo deve apresentar nenhuma ranhura ou inicio
de rutura. Verifique também a cota (B).

7
Porca
Abocinador - flare
| v
¥ [
L Tubo
Dimens6es em mm
o tubo
L B,, C
6,35 (1/4") 1,8a2 9,1 17
9,52 (3/8") 25a27 13,2 22
12,7 (1/2") 26a29 16,6 26
15,88 (5/8") 29a31 19,7 29

fig. 30 - Alargamento para ligacées flare

Chave de
manutengao

Designagao Binario de aperto
Porca flare 6,35 mm (1/4") 162 18 Nm

Porca flare 9,52 mm (3/8") 32 a42 Nm

Porca flare 12, mm (1/2") 49 261 Nm

Porca flare 15,88 mm (5/8") 63 a75Nm

Tampa (A) 3/8", 1/4" 20 a 25 Nm

Tampa (A) 1/2" 28 a 32 Nm

Tampa (A) 5/8" 30 a35Nm

Tampa (B) 3/8", 5/8" 12,5a 16 Nm

Tampas (A) e (B): ver fig. 55, pagina 81.

fig. 31 - Bindrios de aperto
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3,5y6 8 10
Modelo ) L ) L L
gas liquido gas liquido gas liquido ‘
Uni6es da unidade exterior 1/2” 1/4” 1/2” 1/4” 5/8 3/8
Diametro | (D1) 1/2” (D2) 1/4” (D1)1/2” (D2) 1/4” (D1) 5/8 (D2) 3/8
Comprimento minimo
(L) 3m 3m 3m
Ligagdes Comprimento maximo*
frigorificas 4 (L) 15m 15m 20m
Comprimento méximt(;l’-")‘ 30m 30m 30 m
Desnivel maximo** (D) 20 m 20 m 20 m
Adaptador (reducgéao) (R1) (R2) (R1) (R2) B )
macho-fémea 1/2” - 5/8” 1/4” - 3/8” 1/2” - 5/8” 1/4” - 3/8”
Uniées do médulo hidraulico 5/8” 3/8” 5/8” 3/8” 5/8" 3/8"
*: Sem carga complementar.
**'Considerando a carga complementar eventual (ver “Carga complementar”, pagina 32).
Ligagéo frigorifica “liquido” Modulo hidraulico
didametro D2 /
Ligagao frigorifica “gas” Porca
diametro D1 flare

BdC
Moédulo
hidraulico

BDC

7
7

Unidade exterior
T T

Unidade exterior

1
I \! modelo) Adaptator R2
| w (consoante o
. O modelo)
Valvula I
ny . ” 1
liquido Porca | \ : : :
flare X Lo
\ [
t [
% / [
1 L
|
% 1 ,' ,'
i Lt
\ 1 1
7 1
valvula L
gas flare A

%
z

. /@ /g

=

Porca flare

Adaptator R1

(consoante o

fig. 32 - Juncdo das ligagées frigorificas (didmetros e comprimentos permitidos)
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» Verificagao e ligacao

O circuito frigorifico é extremamente sensivel

as particulas de poeira e a humidade, verifique

se a zona a volta da ligagao esta seca e limpa

A antes de retirar os tampodes que protegem as
conexdes frigorificas.

Valores indicativos para a sopragem: 6 bar
durante 30 segundos no minimo, até 20 metros.

Controlo da tubagem de gas (didmetro maior).

o Ligar a tubagem de gas na unidade exterior. Soprar
a ligacdo de gas com azoto seco e observar a sua
extremidade:

- Se aparecer agua ou impurezas, utilizar uma conexao
frigorifica nova.

eSe néo, utilizar oabocinador erealizarimediatamente
a conexao ao modulo hidraulico.

Controlo da tubagem de liquido (didmetro menor).

e Ligar a tubagem de liquido ao mddulo hidraulico.
Soprar com azoto o conjunto ligagido de gas-condensador-
ligagao de liquido e observar a sua extremidade (lado da
unidade exterior).

- Se aparecer agua ou impurezas, utilizar uma conexao
frigorifica nova.

- Se néo, utilizar o abocinador e efetuar imediatamente
a ligacao a unidade exterior.

Tenha um especial cuidado no posicionamento

do tubo face a sua unido para nao correr o
risco de danificar a rosca. Um anel de ligagado

bem alinhado monta-se facilmente a mao sem
que seja necessario forgar muito.

- Consoante o caso, ligue um adaptador (redugéo)
1/4"- 3/8" ou 1/2"- 5/8" (ver fig. 32).

- Respeite os binarios de aperto indicados (fig. 37,
pagina 29). Se estiver demasiado apertada, a unido
pode romper-se apés um longo periodo e provocar

uma fuga de fluido frigorigeno.
—> /

©) UE

— =

Azoto

Ligacéo
gas

*
A
@ — L: Ligagéo \/e MH"
gas

Azoto —

Ligacéo
@ UE liquido MH*
Azoto Gés =

p Colocagao do gas na instalacao

m Ver anexo pagina 80

Indicar na etiqueta presente na unidade

A exterior, a quantidade de gas (fabrica + carga

complementar) Ver fig. 34.

Se for necessaria uma carga complementar,

faca a carga complementar antes introdugao
do gas no moédulo hidraulico. Consulte o

paragrafo “Carga complementar”.

- Retire as tampas de acesso (A) (fig. 55, pagina 81)
aos comandos das valvulas.

- Abra primeiro a valvula de liquido (pequena) e depois
a de gas (grande) até ao maximo, com uma chave
hexagonal/Allen (sentido anti-horario) sem forgar
exageradamente a batente.

- Desligue com forga a mangueira do Manifold.

- Volte a montar as 2 tampas de origem (assegurando-
se de que estdo limpas) e aperte-as com o binario de
aperto recomendado na tabela fig. 31, pagina 29.
A estanqueidade é realizada unicamente em metal
sobre metal.

-A unidade exterior nao contém refrigerante
complementar que permita purgar a instalacao.

- A purga por descarga é rigorosamente proibida.

V¥ Teste de estanqueidade final

O teste de estanqueidade deve ser realizado com um
detetor de gas autorizado (sensibilidade 5g/ano).

Quando o circuito frigorifico estiver purgado como
descrito anteriormente, verifique a estanqueidade de
todas as unides de ligagao frigorificas da instalacao
(4 unides). Se as ligacdes flare foram corretamente
realizadas, ndo devem ocorrer fugas. Eventualmente,
verificar a estanqueidade dos tampdes das valvulas
frigorificas.

Em caso de fuga:

- Volte a trazer o gas para a unidade exterior (pump
down). A pressao ndo deve descer abaixo da pressao
atmosférica (0 bar relativo lido no Manifold) de modo a
nao contaminar o gas recuperado com ar ou humidade.

- Refazer a ligagao defeituosa,

- Reiniciar o procedimento de colocagao em servigo.

®
®

@ @

|

t-C02eq
‘R GWP

fig. 33 - Verificagdo das ligagoées frigorificas

fig. 34 - Etiqueta carga complementar
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v Carga complementar

A carga das unidades exteriores corresponde a distancias maximas entre a unidade exterior e 0 modulo hidraulico
definidas na pagina 30. No caso de distancias mais significativas, é necessario efetuar uma carga complementar
de R32. A carga complementar depende, para cada tipo de equipamento, da distancia entre a unidade exterior
e 0 modulo hidraulico. A carga complementar de R32 deve ser obrigatoriamente realizada por um especialista
autorizado.

Modelos 3, 5, 6 e 8 (unidade exterior WOYAO60KLT, WOYAO8OKLT)
15m < Comprimento das ligacdes < 30m

(Comprimento das ligagbes - 15m) x 25g/m= g

o Comprimento das
Modelo... / carga fabrica ligacGes em m 16 17 X 29 30
Modelos 5,6 /970 g 995 1020 970 + (X-15)x25=g 1320 1345
Cargaemg
Modelo 8 /1020 g 1045 1070 1020 + (X-15)x25=¢g 1370 1395

Modéles 10 (unidad exterior WOYA100KLT)
20m < Comprimento das ligagdes < 30m

(Comprimento das ligagdes - 20m) x 20 g/m= g

Modelo... / carga de Comprimento ligagcbes
fabrica emm 21 22 X 29 30
Modelo 10 /1630 g Cargaeng 1650 1670 1630 + (X-20)x20 =g 1810 1830

A carga deve ser efetuada apos a tiragem ao vacuo e
antes da introdu¢do do gas no médulo hidraulico, da
seguinte forma:

- Desligue a bomba de vacuo (mangueira amarela) e
ligue no seu lugar uma garrafa de R32 na posicao de
extracao de liquido.

- Abra a torneira da garrafa.

-Purgue a mangueira amarela desapertando-a
ligeiramente do lado do Manifold

- Pouse a garrafa numa balanga de precisdo minima de
10g. Registe o peso.

- Abra prudente e ligeiramente a torneira azul e vigie o
valor visualizado pela balanga.

- Quando o valor visualizado tiver diminuido do valor
de carregamento complementar calculado, feche a
garrafa e desligue-a.

- Desligue entdo vivamente a mangueira ligada ao
equipamento.

- Proceder a introducéo do gas no médulo hidraulico. Utilize exclusivamente o R32!

Utilize apenas ferramentas adaptadas ao R32
(jogo de manémetros).

Carregar sempre na fase liquida

Nao ultrapassar o comprimento, nem o
desnivel maximo.

Liquido

fig. 35 - Botija de gds R32
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V¥ Recuperacgao de fluido frigorigeno numa unidade exterior

f alimentacao elétrica geral estdao cortadas.

Energia acumulada: depois de desligar as alimentagoes eletricas,

Antes de proceder a qualquer intervencido, verifique se todas as fontes de S
O

aguardar 10 minuto antes de aceder as partes internas do equipamento.

Efetue os procedimentos seguintes para recolher o
fluido frigorigeno.

1. Ajuste ointerruptor on/off para a posigéo off (sinal 3,
fig. 9, pagina 13). Desligue a alimentagao elétrica
da unidade exterior.

2. Desmonte o painel de fachada. Abra a caixa
elétrica. De seguida, coloque o DIP SW1 da placa
de interface em ON.

3. Ligue de novo a alimentagdo elétrica.
Coloque o interruptor on/off na posicdo on.
(Os LED verde e vermelho comegam a piscar;
1 s aceso / 1 s apagado). A unidade exterior inicia
a operacdo de arrefecimento cerca de 3 minutos
depois de ser ligada.

4. O circulador BdC arranca.

5. Feche a valvula de liquido na unidade exterior 30
seg. no maximo depois do arranque da unidade
exterior.

6. Feche a vélvula de gas na unidade exterior quando
a pressdo de gas for inferior a 0,02 bar relativo
lida no Manifold ou 1 a 2 minutos apés o fecho da
valvula de liquido, ao passo que a unidade exterior
continua a funcionar.

7. Cortar a alimentacao elétrica.
8. Arecuperacéo do fluido frigorigeno terminou.

Observagoes:

- Quando a bomba de calor estiver em funcionamento,
a operacado de recuperagao nao pode ser ativada,
mesmo se o interruptor DIP SW1 estiver ajustado para
ON.

- Nao se esquega de colocar de novo o interruptor
DIP SW1 em OFF depois da operacao de recuperacao
estar terminada.

- Selecione o modo de aquecimento.

- Se a operacao de recuperacgao falhar, tente de novo
o procedimento desligando a maquina e abrindo as
valvulas "gas" e "liquido". Decorridos 2 a 3 minutos,
realize de novo a operagao de recuperagao.

00

O
LED2 LED1 Oo
(Verde)  (Vermelho) o ’
4 (o
] E o
= =°

80

éé
NO

Placa interface

fig. 36 - Localizacdo dos interruptores DIP e dos LED na
placa de interface do médulo hidraulico
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8 Ligacoes hidraulicas

Ver “Esquemas de principio hidraulicos”, pagina 82

A\

A

p» Circuito aquecimento

V¥ Limpeza da instalagéo

Antes de ligar o mddulo hidraulico na instalacao,
enxague corretamente a rede de aquecimento para
eliminar as particulas que poderiam comprometer o
bom funcionamento do equipamento.

Nao utilize solventes nem hidrocarbonetos aromaticos
(combustivel, petréleo, etc.).

Siga as recomendagées do fabricante.

Antes de proceder ao enchimento definitivo,
proceda ao enxaguamento da instalagao
varias vezes se necessario.

No caso de uma instalagdo antiga, preveja no retorno
da bomba de calor e no ponto baixo um filtro de
limpeza com capacidade suficiente e equipado de uma
drenagem, de forma a recolher e evacuar as impurezas.

Em algumas instalag¢des, a presenca de metais diferentes
pode provocar problemas de corroséo; observa-se entao
a formacao de particulas metalicas e de lama no circuito
hidraulico. Neste caso, & desejavel utilizar um inibidor de
corrosao nas proporcoes indicadas pelo seu fabricante.
Por outro lado, é necessario garantir que a agua tratada
nao se torna agressiva ( pH neutro: 7 < pH < 9).

Siga as recomendag¢o6es do fabricante.

Antes de proceder ao enchimento definitivo,
proceda ao enxaguamento da instalagédo
varias vezes se necessario.

V¥ Ligacoes

O circulador de aquecimento esta integrado no médulo
hidraulico.

Ligue as tubagens do aquecimento central ao médulo
hidraulico respeitando o sentido de circulagao.

O didmetro da tubagem, entre o0 mddulo hidraulico e
o coletor de aquecimento, deve pelo menos ser igual
a 1 polegada (26x34 mm).

Calcule o diametro das tubagens em fungdo dos
caudais e comprimentos das redes hidraulicas.

Binario de aperto: 15 a 35 Nm.

Utilize conexdes de uni&o para facilitar a desmontagem
do modulo hidraulico.

Utilize de preferéncia mangueiras de ligacao para evitar
de transmitir o ruido e as vibragdes ao edificio.

Ligue as evacuacdes da torneira de drenagem e da
valvula de seguranga ao esgoto.

Verifique o bom funcionamento do sistema de expansao.
Controle a presséo do vaso de expanséao (pré-carga 1
bar) e a afericdo da valvula de seguranca.

Legenda:

Anel de ligagao frigorifico "liquido”.
Anel de ligagéao frigorifico "gas".
Retorno aquecimento (1 circuito).
Inicio aquecimento (1 circuito).
Vélvula de bloqueio (ndo fornecida).
Saida AQS (agua quente sanitaria).
Entrada AFS (agua fria sanitaria).
Supressor (Nao fornecido).
Enchimento.

Grupo de seguranga (obrigatério / ndo fornecido).

Conexdes ao esgoto com sifao
(Valvula de seguranga evacuacgao dos condensados).

220NN =

- O

fig. 37 - Ligacées
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O caudal da instalagdo deve ser no minimo igual ao
valor minimo detalhado na tabela “Caracteristicas
gerais”, pagina 7. Fica proibida a montagem de um
elemento de regulacdo (diferente dos presentes nas
nossas configuragdes) que reduza ou paralise o caudal
que atravessa o médulo hidraulico.

V¥ Volume da instalacao de aquecimento

E necessario respeitar o volume minimo de agua
na instalagado. No caso de um volume de agua inferior
a este valor, instalar um baldo de inércia no retorno
do circuito de aquecimento. Caso a instalagéo esteja
equipada com valvula(s) termostatica(s), € necessario
garantir a circulacao deste volume minimo.

Volume minimo teérico em litros POR CIRCUITO (exceto BDC)

. = N Preconizagao
BDC YA Radiadores. Estrutura de'piso
Modelo 3,5e 6 23 12 2
Modelo 8 36 33 15
Modelo 10 49 44 22

» Ligacao ao circuito sanitario

Obrigatério: Colocar na entrada de agua fria um grupo
de seguranga com valvula aferida de 7 a 10 bar no
max (exigido pelos regulamentos locais), a qual sera
ligada a uma conduta de evacuagdo ao esgoto. O
tubo de descarga deve ser mantido aberto ao ar livre.
O tubo de descarga deve ser instalado num ambiente
mantido fora de gelo e em declive continuo para baixo.
Acionar o grupo de segurangca segundo as
recomendagbes do fabricante. Nao deve existir
nenhuma valvula entre o grupo de segurancga e o bal&o.

Ligar a evacuagao da valvula de seguranca ao esgoto.

Recomenda-se a colocagdo de um misturador
termostatico na saida de agua quente.

fig. 38 - Purgador manual do médulo hidraulico

» Enchimento e purga da instalacao

Verifique a fixagao das tubagens, o aperto dos anéis de
ligagcéo e a estabilidade do modulo hidraulico.

Verifique o sentido de circulagdo da agua e a abertura
de todas as vaélvulas.
Proceda ao enchimento da instalagao.

Durante o enchimento, ndao ponha a funcionar o
circulador, abra todos os purgadores da instalagao
e o purgador (P) do médulo hidraulico para evacuar
o ar contido nas canalizagdes.

Feche os purgadores e acrescente agua até que a
pressao do circuito hidraulico atinja 1 bar.

Verifique se o circuito hidraulico esta purgado
corretamente.

Verifique se ndo existe fuga.

Apds a etapa ‘€ Colocagdo em servigo”, pagina 52,
quando a maquina estiver ligada, efetue novamente a
purga do moédulo hidraulico (2 litros de agua).

o | | A pressdo exata de enchimento é dada em
1 funcao da altura manométrica da instalagao.
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& Ligacoes elétricas

ﬁ alimentacao elétrica geral estdo cortadas.

Ainstalacao elétrica deve ser realizada de acordo com a regulamentagao em vigor.

Antes de proceder a qualquer intervencdo, verifique se todas as fontes de S
O

O esquema elétrico do modulo hidraulico vem detalhado na fig. 58, pagina 86.

Sonda exterior (7
Cabo2x0,75mm? [

Conexao unidade exterior, modulo hidraulico
(fase, neutro, terra, bus de comunicacgéo)
cabo 4 G 1,5 mm?

Sonda de ambiente A78 (pilha/opgao)

ou
Sonda de ambiente A59 (pilha/opgao)

IOU
1

Sonda de ambiente A75 (opgéo)
Cabo 2 x 0,5 mm? ‘@O

Sonda de ambiente A59 (opg&o) [Tk
Cabo 2 x 0,5 mm?

ou
Typass ATL (opgao) D'
Cabo 3 x 0,5 mm?

ou

Alimentagao AQS
/ (fase, neutro, terra) Cabo 3 G 1,5 mm?

Quadro

HETHATHHTHATHATHATHATHHTH[E]

| — —

Alimentagéo elétrica (fase, neutro, terra)
(ver tabela seguinte)

/

\\ elétrico

Alimentagao apoio elétrico
(ver tabela seguinte)

fig. 39 - Esquema do conjunto das ligagées elétricas para uma instalagao simples (1 circuito de aquecimento)
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» Seccdes de cabo e calibre de protecao

As seccdes de cabo sdo fornecidas a titulo indicativo e ndo dispensam o instalador de verificar se essas secgbes
correspondem as necessidades e se respeitam as normas em vigor.

* Alimentagao da unidade exterior

Bomba de calor (BdC) Alimentagao elétrica 230 V - 50 Hz
Aef . q Cabo de ligagao * Calibre disjuntor
Modelo ... Poténcia max. absorvida (fase, neutro, terra) A
Modelo 3,5 e 6 3260 W 3G 1,5mm? 16 A
Modelo 8 4510 W 3G2,5mm? 20A
Modelo 10 4760 W 3 G 6 mm? 32A

¢ Interconexdo entre unidade exterior e moédulo hidraulico

O modulo hidraulico esta alimentado pela unidade exterior. Para isso utiliza-se um cabo * 4 G 1,5 mm?
(fase, neutro, terra, bus de comunicacao).

 Alimentacdo AQS

A parte AQS é alimentada diretamente por um cabo* 3 G 1,5 mm? (fase, neutro, terra).
Protegéo por disjuntor (16 A, curva C).

* Alimentacdo do apoio elétrico (segundo opg¢ao).
O maédulo hidraulico inclui um patamar de apoio elétrico instalado no baldo permutador.

Bomba de calor

Apoios elétricos

Alimentacao dos apoios elétricos

St Intensidade Cabo de ligagao * Calibre disjuntor
Modelo ... Poténcia nominal (fase, neutro, terra) curva C
Modelos 3, 5, 6, 8, 10
com kit relé apoio 6kW 2 x 3 kW 26.1A 3G 6 mm? 32A

* Tipo de cabo 60245 IEC 57 ou 60245 |EC 88.

Alfea Extensa Duo A.l. R32 / INSTALAGCAO / 2137 - PT

-37 -



p Unidade exterior

Acesso aos terminais de ligagéo:

* Modelos 3,5,6e 8
- Desmonte a tampa.

C Evite qualquer contacto entre os cabos e as
valvulas / ligagoes frigorificas.

Utilizar os prensa-cabos para evitar qualquer
@ desligacao acidental dos fios condutores.

Preencha o espago na entrada dos cabos na
unidade exterior com a placa isolante.

m Modelos 3,5,6y 8

Regleta
de
bornes
L
=
Interconexion entre Cable de alimentacion
unidad exterior y médulo general
hidraulico
m Modelo 10
D 1 L
ANAY
NI NI EB
Regleta
de bornes
©
©
S—
Interconexion entre unidad Cable de alimentacion
exterior y médulo hidraulico general

m Modelos 3,5,6y 8

Sujetacables

/ Tornillos

Cables

m Modelo 10

Sujetacables
/

Cables

fig. 40 - Conexdes ao bloco terminal da unidade exterior

fig. 41 - Acesso ao bloco terminal da unidade exterior
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V¥ Marcador do fundo do tanque (opcional)

- Identificar a parte térmica (ver fig. 42).

- Colocar o termostato no fundo do tanque.

- Percorrer o fundo do tanque com a parte térmica do
fio

- (garantir que o orificio de evacuacgao esta tapado pela
parte térmica).

- Fixar a parte térmica no fundo do tanque com a fita
adesiva em aluminio fornecida.

- Fazer percorrer o fio até ao terminar de ligagédo e
distanciando o mesmo das pas da hélice (utilizando
os pontos de fixagdo com abragadeiras).

- Ligar o cabo ao terminar de ligagéo (terminais L e N).

Termostato

Marcagao

Parte térmica Parte fria
1m Alimentagéo
1.5m

Cabo Cabo de interligagédo

Alimentacao
\ Cabo do marcador do fundo do tanque )
fig. 42 - Montagem do marcador do fundo do tanque
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» Mddulo hidraulico
Acesso aos terminais de ligagéo:
- Desmonte o painel de fachada.
- Abra a caixa elétrica.
- Efetue as ligagdes segundo o esquema (fig. 44).

Nao pouse em paralelo as linhas das sondas e as
linhas do sector de forma a evitar as interferéncias
provocadas nas pontas de tensao do sector.

Certifique-se de que todos os cabos elétricos estdo
inseridos nos espacgos previstos para este efeito.

V¥ Interconexdo entre unidade exterior e
modulo hidraulico

Respeite a correspondéncia entre as marcagdes dos
terminais do médulo hidraulico e a unidade exterior no
momento de ligar os cabos de interligacao.

Um erro de ligagéo pode provocar a destruigao de uma
ou outra unidade.

V¥ Apoio elétrico (opcéo)

Se a BdC nao for instalada em relevo de caldeira:

- Ligue a alimentagédo elétrica do apoio ao quadro
elétrico.

V¥ Segundo circuito de aguecimento (opgao)

- Consulte o manual fornecido com o kit hidraulico
2 circuitos.

V¥ Contrato subscrito com o fornecedor de
energia

E possivel submeter o funcionamento da BdC a
contratos especiais, HP/HC, PV (Fotovoltaicos). Em
especial, a producdo de agua quente sanitaria (AQS)
a temperatura de conforto sera realizada as horas
econdmicas em que a eletricidade é mais barata.

- Ligue o contacto "fornecedor de energia" na entrada
EX2 (fig. 37, pagina 43).
- Ajuste a configuracao AQS para “Tarifa horas vazias”.

» 230V em entrada EX2 = informagao "horas normais"
ativada.

V¥ Deslastre ou EDP (Eliminacédo Dia de
Ponta)

O deslastre tem como objetivo reduzir o consumo
elétrico quando este é excessivo em relagao ao contrato
subscrito com o fornecedor de energia.

- Ligue o deslastrador a entrada EX1 (fig. 37,
pagina 43), os apoios da BdC e o apoio AQS
serao parados no caso de excesso de consumo da
habitacao.

» 230 V em entrada EX1 = deslastre em curso.

Durante o deslastre ou EDP, os erros da
unidade exterior ndo sao visualizados no

modulo hidraulico.

V¥ Falhas externas a BdC

Qualquer 6rgao de leitura de informacao (Seguranca
térmica do piso radiante, termdstato, pressostato, etc.)
pode sinalizar um problema externo e parar a BdC.

- Ligue o ¢drgdo externo a entrada EX3 (fig. 37,
pagina 43).

* 230 V na entrada EX3 = Paragem BdC (o sistema
mostra o erro 369).

- 40 -
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V¥ Pilotagem externa

E possivel escravizar a passagem do "Modo Aquecimento" ao "Modo Arrefecimento” via uma "caixa de pilotagem

externa".

- Kit 2 zonas

Funcao nao compativel com:

- As sondas de ambiente A59, A75 e A78

Ajuste do parametro

Configuragédo BDC m

Ajustar "Tipo de utilizagdo" em "Pilotagem EXT" (Ver “Config. entrada tarifas”, pagina 63)

Ligacoes

Ligagdes ao regulador BdAC:

Sinal "Modo"

0V = Aquecimento

230V = Arrefecimento

X

C Nao ligar o termostato ON / OFF na entrada
Pilotagem externa

X86
(UITTTTITTT)
S
VVVYY
654321
L— H1 — The Aquecimento
M —— Comum
H3 —— Th° Arrefecimento

Funcionamento
Sinal em EX1 Funcionamento
| ov H1-M=1 O aquecimento funciona O arrefecimento néo funciona |
ov H3-M=0 O aquecimento nao funciona O arrefecimento néo funciona
| 230V H1-M=1 O arrefecimento funciona 0O aquecimento nao funciona |
230V H3-M=0 O arrefecimento nao funciona O aquecimento ndo funciona

* Se 0V em EX1 < Modo Aquecimento

* Se 230V em EX1 < Modo Arrefecimento
* Um termostato de aquecimento, ou un contacto de aquecimento pode ser ligado em H1 - M

* Um termostato de arrefecimento, ou un contacto de arrefecimento pode ser ligado em H3 - M
» Os termostatos (ou contactos) comandam o funcionamento da BdC no Modo selecionado.
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Regulador BdC

1
©
o o o o o ©
[C]
o] 0] I 0]
o ) o s s = e N e [ @
; \ \ Passa-fios (sondas \
Bloco . N \ ( ) Placa interface
terminais Passa-fios (poténcia) Relé+Bloco terminal AQS
fig. 43 - Descritivo da caixa elétrica do médulo hidraulico
Maédulo hidraulico Unidade exterior
—
12|33/ 4| 5 6 |7 LILITL ®®®®®®
LR A0 o 12[3[LND
0000000RIAE NV
| I—|
| oV 1D L
p 4 5
i
em diregcéo do
contacto de
orgao externo verde/amarel
castanho
azul
vermelho
Interconexao
entre unidade exterior
SLN e modulo hidraulico LN ®
Alimentacao /Alimentagéo elétrica Alimentacgao elétrica
Apoio elétrico Agua Quente Sanitaria 230 V
230V 230V

“Se o 6rgdo de comando nado fornecer nenhum contacto livre de potencial, sera necessario ligar o contacto para obter uma cablagem equivalente.
Em todos os casos, consulte os manuais dos 6rgéaos externos (deslastrador, contadores de energia)... para realizar a cablagem.

fig. 44 - Ligagao aos blocos terminais e relés de poténcia
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p Sonda exterior

A sonda exterior & necessaria ao bom funcionamento
da BdC.

Consulte as instru¢des de montagem na embalagem
da sonda.

Coloque a sonda na fachada mais desfavorecida,
habitualmente a fachada Norte ou Noroeste.

Nao deve ficar, em caso algum, exposta ao sol matinal.

Sera instalada de forma a ser facilmente acessivel mas
no minimo a 2,5 m do chéao.

E obrigatério evitar as fontes de calor, como as
chaminés, as partes superiores das portas e das
janelas, proximo de bocas de extragao, partes de baixo
de varandas e de telhados avangados, que isolam a
sonda das variagdes de temperatura do ar exterior.

- Ligue a sonda exterior ao conector X84 (fig. 37)
(terminais M e B9) do cartdo de regulagéo da BdC.

p» Sonda de ambiente (opgao)

A sonda de ambiente é facultativa.

Consulte as instrugdes de montagem na embalagem
da sonda.

A sonda deve ser instalada na zona de estadia, numa
parede bem liberta. Sera instalada de forma a ser
facilmente acessivel.

Evite as fontes de calor direto (lareira, televiséo, planos
de cozedura, sol) e as zonas de corrente de ar fresco
(ventilagéo, porta).

Os defeitos de estanqueidade ao ar das construgbes
traduzem-se muitas vezes por uma insuflagao de ar frio
pelas condutas elétricas. Tape as condutas elétricas se
uma corrente de ar frio chegar a parte de tras da sonda
de ambiente.

V¥ Instalacdo de uma sonda de ambiente

* Sonda de ambiente A59 (fig. 37)

Ligue a alimentacdo da sonda ao conector X86 da
placa de regulagdo da BdC com a ajuda do conector
fornecido (terminais 2 e 3).

* Sonda de ambiente A75 (fig. 37)

Ligue a alimentagdo da sonda ao conector X86 da
placa de regulagdo da BdC com a ajuda do conector
fornecido (terminais 2 e 3).

V¥ Instalagdo do Typass ATL

Ligue o Typass ATL ao conector X86 (fig. 37) da placa
de regulagao da BdC com ajuda do conector fornecido
(terminais 1, 2 e 3).

V¥ Zona ventilo-convector

Se o sistema estiver equipado com ventilo-convectores /
radiadores dindmicos, nao usar a sonda de ambiente.
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1=

r-—-—-1

J]—-a

Deslastre ou EDP

(Eliminag&o Dia de Ponta)

Tarifas HP/HC, PV

Defeito externo

| Contacto de 6rgéo externo*
| (defeitos, deslastre, contador de energia)

** Sonda ambiente A59
(se a alimentacao for por cabos)

X86 X84

UTTTTUUTOTY (UUTU00Y
E r1 9P
YYYUVT vy

(.

oull] D ** Typass ATL

O

**Sonda de ambiente A75

“Se o 6rgao de comando nao fornecer nenhum contacto livre de potencial, sera necessario ligar o contacto para obter uma cablagem equivalente.
Em todos os casos, consulte os manuais dos 6rgaos externos (deslastrador, contadores de energia)... para realizar a cablagem.

" Opgéo

fig. 45 - Ligago6es no regulador BdC (acessorios e opgées)

L

- EX1
t--EX2 =
---EX3

D;
o]

X86 X84

0 ra_ E# e
Deslastre ou EDP

" (Eliminagao Dia de Ponta)

Tarifas HP/HC, PV

Defeito externo
[E]

=

[

Contacto de érgao externo*
(defeitos, deslastre, contador de energia)

= e
—

Typass ATL

Sonda de ambiente A75

:] C
2L | T
[
Y-
Sonda de ambiente A59

fig. 46 - Passagem dos cabos das sondas
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@ Interface de regulacao

>

Interface do utilizador

4 4 N
15:23 7 setembro 2017 15:23 7 setembro 2017
= 1l = 1l
1 Q
2
— 3
o) o)
o % o %
Versao 1 circuito de aquecimento Versao 2 circuitos de aquec
+ agua quente sanitaria (AQS) + agua quente sanitaria (AQS)
N° | Descrigao
1 | Tecla de acesso ao menu
2 | Regulador de navegacgéao (rodar o regulador), validagao (carregar no regulador)
3 | Tecla de retrocesso
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p Descricao do mostrador

2

7 setembro 2017

emergéncia, indicagéo dos erros...)

Secagem do chéo

N° Simbolos Definigoes N° Simbolos Defini¢oes
9 Modo ...
1 15:23 Hora <y
:’: Conforto
2 7 setembro 2017 Data
% Manual (derrogagéo)
- Temperatura medida
3 & 21 5 pela sonda de ambiente *
ECO ECO
4 19,0°  Setpoint de temperatura ambiente
[]j:] Auséncia
5 Texto informativo (nome das zonas, modo de

6 Agua quente sanitaria (AQS) ...
% Ativada Paragem (anticongelamento)
- 10 Producao por...
* Boost em curso
BOOST
@3 eoc
* Desativada
OFF
* Apoio elétrico
Temperatura medida
7 pela sonda exterior
@ BdC + apoio elétrico
8  Funcionamento ... *
“I“ Aquecimento @ BdC + Fueldleo / Gas*
ﬁ Arrefecimento* _0_ Fueldleo / Gas*
* Opgéao

Alfea Extensa Duo A.l. R32 / INSTALAGCAO / 2137 - PT
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p Acesso ao menu instalador

Para aceder ao menu instalador, manter o botao /}
premido e rodar o regulador 1/4 de volta para a direita.

Para retroceder para o menu instalador, repetir a
operacgao.

» Navegacao nos menus

o

fig. 47 - Acesso ao menu instalador

Para...

Acao

Aceder ao menu

Carregar em G

Selecionar um elemento do menu

Rodar o regulador para colocar a sua selegdo em destaque.
Carregar no regulador para validar.

Retroceder para o menu anterior.

Carregar em O
g V)

Retroceder para o menu principal.

Premir 2 vezes O
J

Voltar ao ecra inicial

Prima G ou . a partir do menu principal.

Observacao: Determinados parametros (ou menus) poderao nao aparecer. Dependem da configuragao da instalagao

(de acordo com a opgéo).
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» Modificacao de parametros

- Rodar o regulador para destacar o parametro a 4 )
modificar.

- Premir o regulador para ativar a modificag&o. MENU @
- Rodar o regulador para modificar o parametro.
- Premir o regulador para validar a sua escolha. Opcgoes instaladas

Configuragéo hidraulica

Configuragdo BdC

Estado do sistema

Fungdes auxiliares

Parédmetros

Easy Start

1o
o )
fig. 48 - Navegacao
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& Curva de aquecimento

O funcionamento da BdC esta sujeito a curva de
aquecimento.

A temperatura de regulagdo da agua do circuito de
aquecimento é ajustada em fungdo da temperatura
exterior.

Se existirem valvulas termostaticas na instalacéo, estas
devem ser totalmente abertas ou reguladas para um
valor superior ao da temperatura ambiente de setpoint
normal.

V¥ Ajuste

Durante a instalagdo, a curva de aquecimento deve
ser parametrizada em funcdo dos emissores de
aquecimento e do isolamento do alojamento.

As curvas de temperatura (fig. 49) referem-se a um
setpoint de ambiente igual a 20°C.

A inclinagdo da curva de temperatura determina o
impacto das variacbes da temperatura exterior nas
variagdes da temperatura de inicio de aquecimento.

Quanto mais elevada for a inclinagéo, mais uma fraca
diminuicdo da temperatura exterior provocara um
aumento importante da temperatura de saida da agua
do circuito aquecimento.

O desfasamento da curva de aquecimento modifica
a temperatura de saida de todas as curvas, sem
modifica¢do da inclinagdo (fig. 50).

As ac0es corretivas no caso de desconforto sao listadas
na tabela (fig. 57).
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A H 3
Hm 3 575 Inclinagéo da .
oc curva de aquecimento
O 25
° 100 295
2 % | Radiadores classicos
o) 90 2
S
.6 //
o 80 — 1.75
% 70 g / 15 ;
© A . Radiador BT
2 40 | Aplicaggo relevo de caldeira = _— 1.25 (baixa temperatura)
) | s —
55 1
© \ 77 —
S5 50 -+ Apenas aplicagdo BdC : L
© _ L 0.75 Radiadores dinamicos
L 40 p ,/ — |
7
e 30 = S — 025 — Estrutura de piso radiante
i .
— | »
20 10 0 -10 20 ¢ &
Temperatura exterior  °C
fig. 49 - Inclinagdo da curva de aquecimento
4]
S22 7
)
© o 60
2E
© O
o8 50 Curva de
2 :
g g 20 B L gq5ueC|mento
/ b
- 30 — | —
30 ///——
+4,5
20 10 5 0 -5 -10 -15 -20
45 10
Translagéo Temperatura exterior °C
0
fig. 50 - Translagao da curva de aquecimento
Sensacoes... —» Ac¢des corretivas na curva de aquecimento:
.. com meteorologia ... com tempo frio Linha Desfasagem
moderada
ge@) Bom & =(®@) Bom —p Nenhuma correcéo Nenhuma corregéo
~ X~ >
PN . 7,,” _ = —a
) Frio & (g Quente — T P
N . A~ —A
7 Frio & 5’ Bom —> -_— ~F
AN . N . . A
< @‘ Frio & < Frio —» Nenhuma corregéo /7\+
e < s~
51@ Bom & :,’ Quente —» - Nenhuma corregéo
PN . —a .
=) Bom & &S, Frio - m+ Nenhuma corregéo
"Zf’ Quente & 75 Quente T Nenhuma corregéo
(257 SN A
7 ' Quente & E’ Bom - /'\-I-
¥ ' Quente & #59)  Frio -

fig. 51 - Accgdbes corretivas no caso de desconforto
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£+ Colocacdo em servico

- Ativar o disjuntor geral da instalacao.

Na primeira colocagdao em servico (ou no inverno),
para permitir um pré-aquecimento do compressor,
ative o disjuntor geral da instalagdo (alimentacdo da
unidade exterior) algumas horas antes de proceder

aos ensaios.

- Acionar o botéo ligar/desligar da BdC.

Para garantir o bom funcionamento das entradas EX1,
EX2, EX3: Verifique se a polaridade fase-neutro da
alimentacao elétrica é respeitada.

Aquando da colocagdo em servigo e a cada vez que
o interruptor Ligar/Desligar for desligado e reengatado,
a unidade exterior levara cerca de 4 min. Para
arrancar mesmo que a regulacao esteja em pedido de
aquecimento.

Aquando da primeira colocagao em servigco, a fungdo de colocagcao em servigco rapida "Easy Start" permite ajustar

0s primeiros parametros do equipamento.

- Rodar o regulador para selecionar o idioma.
- Carregar no regulador para validar.

Easy Start

- Rodar regulador para configurar a data. Carregar no regulador para validar.
- Repetir a operacéo para o més, ano, hora e minutos.

Easy Start

Segunda @ Setembro 2016

09: 45

Hora veréo/
inverno

Automatico

- Regular a poténcia do equipamento.

Easy Start

Alfea -—-

P S
4

- Regular a poténcia do apoio elétrico.

3kW / 6kW / 9kW / Nenhum.

Easy Start

Apoio elétrico
P S

-
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- Se a instalagéo for composta por 2 zonas, regular "Kit 2 circuitos" em “Sim”.

Easy Start

Kit 2 circuitos

- Selecionar o tipo de emissores da(s) zona(s):

Easy Start

Tipo de emissores
Zona 1 (Circuito directo)

PN
Radiadores BT / Piso / Radiadores dinamicos / Radiadores. Radiadores BT
>
Easy Start
. . . . . . Arrefecimento
- Se a instalacao estiver equipada com arrefecimento, selecionar a(s) zona(s): -
Nenhuma / Zona 1/ Zona 2/ Zona 1 e 2.
-
Easy Start
Alfea Xxxxxxxxx x KW
Apoio elétrico 3KW
- Ecra com resumo de ajustes do equipamento. Carregar no regulador para validar. Kit 2 circuitos Né&o
- O equipamento inicia. Zona 1 Radiador BT
Arrefecimento Zona 1

- Surge o ecra inicial (varia em fungdo das opg¢des instaladas).

15:23 7 Setembro 2017
= 1l

Durante a colocagcao em servigco, pode acontecer que os apoios elétricos ou a caldeira iniciem mesmo que a

temperatura exterior instantédnea seja superior a temperatura de ativagdo dos apoios.

A regulacéo utiliza uma temperatura exterior média inicial de 0°C e necessita de tempo para atualizar esta

temperatura.
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sa Menu ajuste

p Estrutura dos menus

Opgoes instaladas

pagina 55

pagina 55

Configuragdo BDC
pagina 62

Estado do sistema

pagina 64

Fungdes auxiliares
pagina 66

Parametros

pagina 68

Easy Start
pagina 72

Versao do software

Apoio elétrico / Caldeira de apoio

Fungdes ativas
Painel de instrumentos
Historico dos erros

Controle de Temperatura

Consumo de energia

Secagem do chao
Teste dos relés
Simulagao de T°ext.

Reinicializar em config. de
fabrica

Data e hora

Idioma

Menu avangado/simplificado
Nome das zonas

Conectividades

Controle de Temperatura
Optimizagéo do conforto
Limitagdo do regime ECO

Limitagéo do regime
Conforto

Determinados pardmetros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalagdo (de acordo com a opgéo).
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Opcoes instaladas
» Opcdes instaladas

As opgdes instaladas sado parametrizadas durante a colocagdo em servigo
(ver pagina 51). No entanto, é possivel modifica-las no menu “Opg¢édes instaladas”.

Nome do aparelho
- Selecionar a poténcia do equipamento.

Apoio elétrico
- Escolher a poténcia do apoio elétrico.

Relevo

- Se o0 apoio elétrico estiver configurado em “Nenhum”, é possivel ajustar o
relevo em “Sim”.

- Se uma poténcia de apoio elétrico for ajustada, o relevo continua configurado
40" e ndo pode ser modificado.

em “Nao
Numero de circuitos
- Selecionar o numero de circuitos.

Arrefecimento

- Se a instalacdo estiver equipada com um kit de arrefecimento, selecionar a(s)
zona(s): Nenhuma/ Zona 1/ Zona 2/ Zona 1 e 2.

Opcoes instaladas
Nome do aparelho
Apoio elétrico 3KW
Relevo Nao
Quant. de circuitos 2
Arrefecimento Zona 1

Terminar

Configuraggo hidraulica > Zona 1 g

» Configuracio hidraulica

¥ Aquecimento / Arrefecimento

- Selecionar a zona de aquecimento a configurar.

Configuracao hidraulica

Zona 1 (Circuito directo)

Zona 2 (Circuito misturado)
Agua quente

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacdo (de acordo com a op¢éo).
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Configuragéo hidraulica

Selecionar a curva de aquecimento a parametrizar: “Aquecimento”.

Existem dois métodos disponiveis para a parametrizagao da curva de aquecimento: ajuste por temperatura
de saida ou ajuste por inclinagao.

e Calculo da temperatura de saida

Q- Ajustar a “Influéncia T° ambiente”, e de seguida, selecionar “Configura¢des avancadas”.
(2 8 Ajustar em “Visualizagéo”, “T° partida”. Ajustar as “T° partida a -10°C” e “T° partida a +20°C".
© - Ajustar as "T@ Max ida" e "T2 Min ida".

(1) Zona 1 Aquecimento (2] Zona 1 Aquecimento (3] Zona 1 Aquecimento
Influéncia T° ambiente 50% Visualizagéo T° partida T2 Méx ida 55°C
T° partida a-10°C 34°C T* partida a-10°C e T2 Min ida 17°C
T partldga+20 C 21°C T° partida
T° partida T° partida

65 65 65

15b====c== == 15t=x==c=-= === Bb=z=cc----2 :

-10 Teext. -10 Teext. -10 20 T°ext.

20 20

e Ajuste por inclinagao

0- Ajustar a “Influéncia T° ambiente”, e de seguida, selecionar “Configuracdes avancadas”.
(2 )8 Ajustar "Visualizagdo” em ”Inclinacdo”. Ajustar a “Linha” e a “Desfazagem”.
(3 )8 Ajustar as "T? Max ida" e "T° min partida".

o Zona 1 Aquecimento 9 Zona 1 Aquecimento 9 Zona 1 Aquecimento
Influéncia T° ambiente 50% Visualizagdo Linha T Max ida 55°C
T° partida a-10°C 34°C Linha 0;5 T2 Min ida 17°C
Desfaza.gem 0°C T° partida
T° partida T° partida
65 65
15t=r==c=- I, : 1B5b=z=-=r-- == =) : .
-10 20 T°ext. -10 20 Text. -10 20 Text.

Zona 1 Aquecimento

Influéncia T° ambiente

Tipo de emissores Radiador
e Influéncia da temperatura ambiente a 100%

T? Max ida 55°C

T2 Min ida 17°C

Se a influéncia estiver configurada para 100%, ajustar o tipo de emissores.

Determinados parametros (ou menus) poderdo nao aparecer. Dependem da configuragéo da instalagao (de acordo com a opgéo).
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Configuraggo hidraulica > Zona 1 3

Selecionar a curva de aquecimento a parametrizar: “Arrefecimento”.

e Calculo da temperatura de saida

Q- Ajustar em "Influéncia T° ambiente".

Se a posi¢ao da sonda exterior nao respeitar as preconizagdes de instalagao (exposigéo ao sol), ajustar “a
influéncia da T° ambiente” a 100%).

- Ajustar “T? Ida em +25°C” e “T? Ida em +35°C".
2 8 Ajustar as "T2 Min ida".
e Influéncia da temperatura ambiente a 100%
- Sem a influéncia estiver configurada para 100%, ajustar o tipo de emissores em “Pavimento Radiante”.

o Zona 1 Arrefecimento 9 Zona 1 Arrefecimento e Zona 1 Arrefecimento
Influéncia T ambiente 80% T2 Min ida 18°C Influéncia T2 ambiente
T2 Ida +25°C 20°C ) . . '
R o Tipo de emissores Pavimento Radiante
T |da +35°C 16°C T2 lda
T2 lda
65 65 T2 Min ida 18°C
15b=x==c-- == S 15z == S
-10 20 Taext -10 20 Teext

Configuragdes avangadas Terminar

Pavimento Radiante / Arrefecimento Ventilo-convector / Panama
Influéncia T° ambiente 10 2 100% N&o Sonda do ambiente
T2 Min ida Ver tabela abaixo 10°C
T2 Ida +25°C >20°C 16°C
T2 Ida +35°C >16°C 6°C

"Temperaturas Min ida" com Pavimento Radiante / Arrefecimento

A temperatura da agua deve ser limitada a um valor definido segundo a zona geografica.

Um ajuste a temperaturas mais baixas pode provocar condensagao no solo com todos os riscos inerentes.

No caso de incumprimento das temperaturas limites, o construtor nao pode ser considerado responsavel pelos danos na obra
ou pelos ferimentos sofridos.

Zona geogrdfica T2 Min ida
@ Zona interior 18°C
@ Zona costeira (Largura 30 km) 19°C
® Zona costeira (Largura 50 km) 20°C
@ Zona costeira (Largura 50 km) 21°C
® Zona costeira (Largura 50 km) 22°C
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Configuracao hidraulica

Zona 1
Otimizagao do conforto

“Reducéo acelerada”: On/ Off. Redugao acelerada
“Alteracado entre ECO / Conforto”: Antecipagédo do arranque para atingir a regulagéo de
Conforto.

“Alterac&o entre Conforto / ECO”: Antecipagdo da paragem para passar da regulaggo | AleragdoenteECO/ 03:00n

Conforto para a regulagao ECO. f\llzt%rgcéo entre Conforto 00:30h

Antecipagdo maxima

Zona 1
Limitagéo do regime ECO

T° ext. de ativagdo —

“T° ext de ativagao”: T° ext de paragem... +10°C. T° ext. de paragem 5°C
“T° ext de paragem”: -30°C ... T° ext. de ativagéo.

Zona 1 : Arrefecimento
Limitagédo do regime Conforto

T2 ext de ativagao

T? ext de paragem 40°C

“T2 ext de ativagdo”: -30°C... +10°C
“T2 ext de paragem”: -30°C... +10°C
“‘Aumento max”™: 1°C... 10°C Aumento max 4°C

Regulagéo da temperatura de ambiente de conforto

OCA

A
Aumento max No Verdo, a instrucdo "T° Conforto" de refrescamento passa
(+4°C) para cima a medida que a temperatura exterior aumenta.
Permite poupar energia de refrescamento, e impedir um
24°C v diferencial demasiado grande entre a temperatura ambiente
o e a temperatura exterior.
— > Observagao
26°C (activagao) 40°C (Off) A compensacio de Verdo explica a passagem entre o valor
Temperatura exterior a"T° Conforto" e o valor lido.

Determinados parametros (ou menus) poderdo nao aparecer. Dependem da configuragéo da instalagao (de acordo com a opgéo).
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Configuraggo hidraulica > Zona 1 g

“T° Conforto”: Temperatura ECO... 35°C.

Zona 1
“T° ECQO”: Temperatura de Auséncia... Temperatura de Conforto. =g .Ona .
e consigna Aquecimento
“T° Auséncia”. 4°C... Temperatura ECO.
T° Conforto
T°ECO 19°C
T° Auséncia 8°C
Configuragoes de fabrica das temperaturas de aquecimento:
Conforto 20°C, ECO 19°C, Auséncia 8°C.
Configuragoes de fabrica das temperaturas de arrefecimento:
Conforto 24°C, ECO 26°C, Auséncia 35°C.
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Configuracao hidraulica

@ - Selecionar "Aquecimento” ou "Arrefecimento”, assim como a zona em questao, acedendo ao menu:
“Programacao” > “Aquecimento” / “Arrefecimento” > “Zona 1”7/ “Zona 2”.
A - Selecionar o dia.
© - Ajustar a hora de inicio e fim dos periodos de Conforto.
Se nao forem necessarios 2 ou 3 periodos de Conforto, clicar em “--:--",
- Para retroceder até ao ajuste anterior (exemplo: fim do 1° periodo de aquecimento para o inicio de 1° periodo de
aquecimento), premir o botao =)

* Para copiar a programacgao do horario para outros dias:
O - Selecionar “Validar e copiar’.
- Selecionar “Sim” para os dias pretendidos e, de seguida “Terminar”.

* Ou entao “Validar”.

Configuragoes de fabrica da programacao de horario de aquecimento / arrefecimento: 6:00 - 22:00.

2] Prog. Aquecimento (3 22-feira (5 ) Copia dos programas
Segunda Faixas conforto Copiar o programa de Seg. para
Terca Programa 1:  06:50 -@ Terca | Ok |4
Quarta rt Na

_ Programa 2:  11:45 - 14:00 Quarta 0
Quinta Quinta Nao
Sexta Programa 3: —lme = el Sexta Nzo
Sabado | | meomm_— ; 5

anado § ? P 5 M Sébado Nao
Domingo Domingo N&o
—— Validar
0 6 1 1 2 Validar e copiar Terminar
2%-feira

Faixas conforto

Para eliminar um periodo de Conforto, regular a hora de inicio e de fim com o mesmo | Programa 1:  06:50 - 07:50

valor. Programa 2: H- ----

Na validagao, o ecra apresenta: ~
Programa 3:  18:30-23:00

Programa X: __:__ - __:__ 6 vvvvv é vvvvv 15 vvvvv 1% vvvvv Zl‘

Validar
Validar e copiar

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacéo (de acordo com a opgéo).
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Configuragéo hidraulica Agua quente

w Agua quente (AQS)

“Carregamento T° Conforto”: Progr. AQS + horario econémico / Horario econémico /
Permanente.

“Poténcia do apoio”™. 0,1 a 10 KW.

Circuito AQS
Configuragéo
Carregamento T° Conforto

Prog. AQS + horario econémico

Poténcia do apoio TKW

Use o mesmo procedimento que a programacao horaria dos periodos de aquecimento. Continue a partir da etapa

(2] (Ver “Programacéao horaria”, pagina 60).

Configuragoes de fabrica da programacgao horaria da AQS: 00:00 - 05:00, 14:30 - 17:00.

“T° Conforto”: Setpoint T° ECO... 80°C.
“T° ECQ”. 8°C... Setpoint T° Conforto.

Configuragoes de fabrica das temperaturas de AQS: Conforto 55°C , ECO 40°C.

Circuito AQS
Regulagéo dos setpoints

T¢ Conforto

T° ECO 40°C

“Anti-legionela”: Off, On.

‘Dia do tratamento™ Segunda / Terca / Quarta / Quinta / Sexta / Sabado / Domingo.
“Hora do tratamento™ 00:00.

“T° de indicagao”: 55°C... 75°C.

Circuito AQS
Gestido anti-legionela

Anti-legionela

Dia do tratamento Domingo

Hora do tratamento -

T° de indicagéo 60°C

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuragéo da instalagcéo (de acordo com a opg¢éo).
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Configuragéo BDC

» Configuracdo BDC
v BDC

BDC
Configuragdo compressor

“Duragao paragem min”: 3 min... 20 min.

"Velocidade circulador™: 70%... 100%.(fig. 5, pagina 10)
“Pés-circulagdo”: 0 s... 600 s. Duragéio paragem min
“Comportamento Deslastre™ Libertada, Bloqueada.

Libertada: BdC = Ligar/Apoio AQS = Paragem / 1° Apoio AQS= Paragem /
2° apoio BdC = Paragem / Caldeira = Ligar. Pés-circulagéo 5s

Bloqueada(Travada): BdC = Paragem / Apoio AQS = Paragem /

Velocidade circulador 100%

. . . . C t t Libertado
1° Apoio BdC = Paragem / 2° apoio BdC = Paragem / Caldeira = Ligar. Doctoata e
@ - “T° exterior passagem verdo / inverno” Zona 1: ---, 8°C... 30°C.
“T° exterior min. muda arrefecimento”. ---, 8°C... 35°C.
“Tempo min. antes da passagem aquecimento/arrefecimento™ ---, 8h... 100h.
A - “Circuito 2 em aquecimento”: 0°C... 20°C.
- “Circuito 2 em arrefecimento”. 0°C... -20°C.
(1) BDC 2] BDC
Config. aquec./arref. Config. aquec./arref.
Cor_npensagéo valvula
T° ext. Passagem verdo/  18°C misturadora Zona 2
inverno o ) 0°C
T° ext. Min para N Circuito 2 em aquecimento
Circuito 2 em arref. 0°C
Tempo min. antes
passagem aquec./arref. 24h
BDC
Configuragdao AQS
“Diferencial de comutaggo™: 0°C... 20°C. Diferencial de comutagéo

“Alternar Aquec. | Arref.”. 10 min... 600 min.
(para radiadores dindmicos, regular a 40 min).
Tempo de carga max.: 120min... 180min. Tempo de carga max. 120 min

Alternar Aquec. / Arref. 90 min

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacéo (de acordo com a opgéo).
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Configuragso BDC » BDC 2

“Tipo de utilizagdo”: Deslastre + H Eco / Smartgrid / Pilotagem EXT.
“EX1: ativagdo da fungao”: 230V /0V.

BDC
Config. entrada tarifas

. S Deslastre +
Tipo de utilizacdo

EX1: ativagdo da fungéo

230V
“EX2: ativagéo da fungdo”. 230V /0OV. - .
. ~ ~ EX2: ativagéo da fungéo
“EX3: ativagdo da fungdo”. 230V /0V. oV
EX3: ativagdo da fungéo
230V
Configuragdo BDC ) Attenuation
L BDC
“Hora de inicio”: 00:00 ... 23:50. -
Attenuation
“Hora de paragem”: 00:00 ... 23:50.
“Limitacdo Compressor”: 1% ... 100%, ---. Hora de inicio
“T° ext de paragem”: -20°C ... 5°C.
Hora de paragem 07:00
. Limitagdo Compressor -
e | | Ajuste recomendado:
1 “Limitagdo Compressor”: 50% T° ext. de paragem 5°C
Configuragédo BDC ) Apoio eléetrico
V¥ Apoio elétrico
Configuragéo

“Autorizagéo se T° exterior <”: ---, -15°C... 10°C.
“Ajuste de comutagao”: 0°Cmin... 500°Cmin.

Apoio

Autorizagdo se T° ext.<

Ajuste de comutag&o
100°C min

Configuragdo BDC > Caldeira de apoio

@ - “Autorizagdo se T°ext.<": -, -15°C... 10°C.
“Ajuste de comutagédo™ 10°C.min... 500°C.min.

(2 8 “Duragao paragem min” ---, 1min... 120min.
“Pos-circulagdo”: Omin... 120min.
“Comportamento AQS”: ECQO / Conforto.

o Configuragéo 9 Configuragéao
Caldeira de apoio Caldeira de apoio
Autorizagao se T° ext.< 2°C Duragdo paragemmin ~ 30min
Pés-circulagao 20min
Ajuste de comutagao Comportamento AQS
100°C.min ECO

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacdo (de acordo com a op¢éo).
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Estado do sistema

p Estado do sistema

A pagina “Fungdes ativas” informa sobre o0s servicos em funcionamento, permitindo

modificar o seu estado.

Funcbes ativas

- “Conforto interior”. Aquecimento / Arrefec. / Off. Conforto interior

- "Zona 1"/ "Zona 2"/ “Agua quente” | “Modo de emergéncia”: On / Off. Zona 1 on

Se o “Conforto interior” estiver ajustado para “Paragem”, a Zona 1 e a Zona 2 | Zona2 On

ndo podem ser modificadas. Agua quente On

“Modo de emergéncia”: Modo de
emergencia

“Off” A BdC funciona normalmente (com os apoios, se necessario).
“On: A BdC utiliza o sistema de apoio elétrico ou o relevo caldeira.

Aquecimento

= Utilize a posigao “On”, apenas em modo socorro ou faga um teste porque
a fatura de energia pode ficar onerosa.

O “Painel de instrumentos” permite visualizar o estado das diferentes fungdes e dos diferentes atuadores.
@ - Premir o botao rotativo para aceder ao segundo ecra do “Painel de instrumentos”.

@ - Premir o botao rotativo para retroceder a “Estado do sistema”.

(1) Painel de instrumentos (2] Painel de instrumentos (3] Painel de instrumentos
Gerador 40% Zona 1 Zona 2
Apoio eletr. Paragem T° de indicagao 20°C T° de indicagéo 20°C
Circulador BDC ~ Funcionamento Indicagao T° partida 26°C Indicagéo T° partida 26°C
Instrucéo de partida 26°C T° partida 22°C
T° partida 60°C Circulador ON
T° retorno 50°C Vélvula Abertura
T° exterior 20°C
Modo Aquecimento
Seguinte
0 Painel de instrumentos e Painel de instrumentos
AQS Entrada EJP Inativo
T° de indicagéo 55°C Entrada Horas de Vazio Ativo
T° 52°C Entrada Seguranga Externa  Inativo
Valvula Circuito
Apoio On

Terminar

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacéo (de acordo com a opgéo).
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Estado do sistema

Histérico dos erros

10: Sonda temperatura exterior, 32: Sonda impuls 2, 33: Sonda saida BCalor, | 10/09/2016 Erro a4
44: Sonda retorno BdC, 50: Sonda AQS 1, 60: Sonda ambiente 1, 65: Sonda ambiente 2, :)g;ggggg Erro ii?
83: BSB curtocirc, 127: Temp legionella, 212: Erro comunicag intern, 441: BX31 sem funcéo, 09/09/2016 E:z 269
442: BX32 sem fungdo, 443: BX33 sem fungdo, 444: BX34 sem fungdo, 369: Externo, 20/08/2016 Erro 369
370: Fonte termodindm, 516: Falha Bomba de calor. 20/08/2016 Ero 369

01/08/2016 Erro 441
Mais informagdes obre erros ‘U Diagnéstico de avarias”, pagina 74 01/08/2016 Emo 369

14/07/2016 Erro 441

06/05/2016 Erro 441

Ver ‘§ Curva de aquecimento”, pagina 50.
A visualizagao dos consumos é disponibilizada por utilizagao:
Cons. Diario

- Aquecimento (zona 1 e zona 2).

- Arrefecimento.

- Agua quente sanitaria (AQS).

- Total (Aquecimento + Arrefecimento + Agua Quente).

Estas informacdes séo disponibilizadas para:
- Os 8 ultimos dias: consumo Diario (Hoj = Hoje, J-1 = ontem...).

- Os 12 ultimos meses: consumo Mensal (iniciais do més, por ex: J = Janeiro...).
- Os ultimos 10 anos: consumo Anual (2 ultimos algarismos. ex. 16 = 2016).

120KW.h

Aquecimento

J-7 J-6 J-5 J-4 J-3 J-2 J-1 Hoj

Exemplo de consumo diario de aquecimento.

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacdo (de acordo com a op¢éo).
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Fungdes auxiliares

» Funcodes auxiliares

- Selecionar a zona.

- Selecionar o “Tipo de secagem”: OFF / Automatico / Manual.

* Secagem automadtica

Secagem do ch&o Zona 1

Tipo de secagem

Indicagdo T° partida  25°C

Temperatura saida aquecimento °C

* Secagem manual

10
Secagem automatica

O modo manual permite programar a sua prépria secagem de laje.
A funcao acaba automaticamente passados 25 dias.

- Ajustar a “Indicagdo T° partida™: 15°C... 60°C.

Respeite as normas e instrugdes do construtor do edificio! Um bom funcionamento
desta funcdo apenas é possivel com uma instalagao corretamente instalada
(hidraulico, electricidade e ajustes)! A fung¢do pode ser interrompida de forma
antecipada por um ajuste em “OFF”.

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacéo (de acordo com a opgéo).
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Teste dos Relés

- “Circulador BdC”: ON / ----

- “Apoio eletr. 1”2 ON / ---- Teste dos Relés

- “Circulador Zona 2”; ON / ---- Circulador BDC

- “Valvula misturadora”: Abertura / Encerramento / ---- Apoio eletr. 1

- “Valvula AQS”: AQS [ ---- Circulador Zona 2 -—

_ “ApOIO AQSH, ON / e Va'IVUIa misturadora -—
« ”. Valvula AQS —

- “Relevo”; ON / ---- Apoio AQS

- “Relevo ON/ OFF": ON /[ ----

@ Nao esquecer de desativa-las depois dos testes.

Simulagao de T°ext.

Simulagéo de T°ext.

Simulado T°ext.

- “Simulado T°ext.”: -50°C... 50°C. [=]

Reinicializar em config. de fabrica

Reinicializar em config. de fabrica

Reinicializar em configuragéo de
fabrica

As configuragdes de fabrica, memorizadas no regulador, substituem e anulam os
programas de aquecimento personalizados.

As suas regulagdes personalizadas sao, entéo, perdidas.

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacdo (de acordo com a op¢éo).
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Parametros

p Parametros

Parametros

Data e hora

o
] ) Segunda Wl Setembro 2016
Para configurar a data e a hora do equipamento, aceder ao menu: v

“Paréametros” > “Data e hora’. 09: 45

Hora veréo/ Automatico
inverno

Modificar
Validar

Parametros

Idioma

VN
Para modificar o idioma do equipamento, aceder ao menu:

“Parametros” > “Idioma”. v

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacéo (de acordo com a opgéo).
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Menu avancado/simplificado

Existem dois modos de visualizacdo dos menus e de funcionamento disponiveis:

- Menu avanc¢ado:

- O equipamento cumpre a programagao horaria definida no paragrafo “Programacéo horaria”, pagina 60.

- Menu simplificado*:

- O equipamento funciona a temperatura constante configurada diretamente pelo utilizador.

- Determinadas funcdes ja ndo se encontram acessiveis.
O ajuste “Menu simplificado” ndo é compativel com a aplicagdo Cozytouch.

Selecionar o modo de visualizagdo no menu:
“Parametros” > “Menu avangado / simplificado”.

Parametros

Menu avangado/simplificado

Escolher o nivel de fungdes
acessiveis:

Menu simplificado]

v

Regulagdo da temperatura no Menu simplificado

1 zona

@ - Rodar o botso rotativo para regular diretamente a temperatura.

2 zonas
@ - Selecionar a zona. Validar.
- Ajustar a temperatura através do botao rotativo. Validar.

0 15:23 7 Setembro 2017 9 15:23 7 Setembro 2017

= = i

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacdo (de acordo com a op¢éo).
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Parametros

E possivel personalizar o nome das zonas no menu:
“Parédmetros” > “Nome das zonas”.

Nomes disponiveis: “Zona 17 | “Zona 2" | “Dia” / “Noite” | “Andar’ | “Sala” | “R/c” |
“Quarto” | “Piso” | “Radiador”.

Parametros

Nome dos circuitos

Alterar nome Zona 1 em

Alterar nome Zona 2 em

Parametros

Para ligar uma sonda de ambiente, va até ao menu:
“Pardmetros” > “Conectividades” > “Conexao”.
O equipamento ficara a aguardar a associagédo durante 10 minutos.
Consultar o manual de instalagdo da sonda de ambiente.

O menu “Conexédo” deixa de estar acessivel se uma sonda ja tiver sido associada.

Parametros

Conectividades

Conexao

& A reinicializagéo anula o conjunto de emparelhamentos.

Selecionar “Reinicializar” no menu:
“Parédmetros” > “Conectividades” > “Reinicializagdo conectividades”.

Parametros

Conectividades
Reinicializagédo conectividades

Atencgéo! O equipamento sera
retirado do sistema.

Abandonar

Reinicializar

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacéo (de acordo com a opgéo).
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Versao do software

Versao do software

IHM: XXXX XXXX XXXX XXXX

Visualizagao da versao de software do mostrador (IHM) e da regulagéo. Controller:

RVS21 - 85.002.030

Determinados pardametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracao da instalagdo (de acordo com a opgéo).
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Easy Start

p» Easy Start
Easy Start
- Rodar o regulador para selecionar o idioma.
- Carregar no regulador para validar.
Easy Start

i ) Segunda @ Setembro 2016
- Rodar regulador para configurar a data. Carregar no regulador para validar.

- Repetir a operacéo para o més, ano, hora e minutos. 09: 45

Hora veréo/

! Automatico
inverno

Easy Start

Alfea ---
- Regular a poténcia do equipamento. —
4

Easy Start

. . o Apoio elétrico
- Regular a poténcia do apoio elétrico. -

3kW / 6kW / 9kW / Nenhum.

Easy Start

Kit 2 circuitos
- Se ainstalagéo for composta por 2 zonas, regular "Kit 2 circuitos" em “Sim”. o

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacéo (de acordo com a opgéo).
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Easy Start
Tipo de emissores
. . . Zona 1 (Circuito directo)
- Selecionar o tipo de emissores da(s) zona(s): -
Radiadores BT / Piso / Radiadores dinamicos / Radiadores. Radiadores BT
~
Easy Start
. . . . . . Arrefecimento
- Se a instalacédo estiver equipada com arrefecimento, selecionar a(s) zona(s): -
Nenhuma / Zona 1/ Zona 2/ Zona 1 e 2.
~
Easy Start
Alfea XXXXXXXXX x KW
Apoio elétrico 3IKW
- Ecra com resumo de ajustes do equipamento. Carregar no regulador para validar. Kit 2 circuitos Na&o
- O equipamento inicia. Zona 1 Radiador BT
Arrefecimento Zona 1
16:23 7 Setembro 2017
==
=
- Surge o ecra inicial (varia em fungéo das opgdes instaladas).

Durante a colocagao em servico, pode acontecer que os apoios elétricos ou a caldeira iniciem mesmo que a

temperatura exterior instantédnea seja superior a temperatura de ativagdo dos apoios.

A regulagéo utiliza uma temperatura exterior média inicial de 0°C e necessita de tempo para atualizar esta

temperatura.

Determinados parametros (ou menus) poderdo ndo aparecer. Dependem da configuracéo da instalacdo (de acordo com a op¢éo).
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Qs Diagnostico de avarias

Em caso de avaria, o nimero do erro é apresentado no ecra inicial.
Para obter a designagéo do erro, selecionar com o regulador.

15:23 7 Setembro 2017

% e

S

Em caso de erro proveniente de uma unidade exterior, o interface do utilizador
indica o cédigo de erro “370: Gerador termodindmico” seguido do erro da

unidade exterior.

Erro

138: Sem sonda controle BC

O histoérico dos erros pode ser visualizado no menu “Estado do sistema”> “Historico de erros”, pagina 65.

p Falhas do mddulo hidraulico

Erro Designagao \ Causas provaveis \ Acoes propostas
10 Sonda temperatura exterior
32 Sonda impuls 2
i Curto-circuito.
e Sonda partida BAdC Sonda desligada ou cortada. Verificar a cablagem da sonda.
44 Sonda retorno BdC Sonda defeituosa. Trocar a sonda.
50 Sonda AQS 1 Outra falha.
60 Sonda ambient 1.
65 Sonda ambient 2.
Problema de cablagem (entre a sonda
83 BSB curtocirc ou a central de ambiente, mostrador e Verifique a cablagem.
regulador).
. Setpoint de temperatura antilegionela Verificar os cabos do apoio AQS /
127 Temp legionella nao alcangado. relevo de caldeira.
212 Erro comunicag intern Sonda desligada ou cortada. Verificar a cablagem da sonda.
Acionamento da seguranca exterior
369 Externo EX3 (fig. 37, pagina 43). -
oA Ver detalhes em “Falhas da unidade
370 Fonte termodinam exterior”.
441 BX31 sem fungao
San - Curto-circuito.
442 BX32 sem fungéo Sonda desligada ou cortada. Verificar a cablagem da sonda.
443 BX33 sem fungao Sonda defeituosa. Trocar a sonda.
Outra falha.
444 BX34 sem fungao
I Verificar os cabos entre o X60
516 BdC ausente Perda de ligagdo entre o regulador e a e a placa interface (fig. 58,
pagina 86).

A

Antes de proceder a qualquer intervencdo, verifique se todas as fontes de
alimentacgéo elétrica geral estado cortadas.

Energia acumulada: depois de desligar as alimentagoes eletricas,
aguardar 10 minuto antes de aceder as partes internas do equipamento.

Quando a BdC nao esta ligada, a protecao antigelo nao é assegurada.

/N
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p Sinal de funcionamento do circulador da bomba de calor

@ Luz piloto luminoso ligado O circulador n&o funciona, ndo tem alimentagéo electrica.

verde

@ Piloto luminoso activo em O circulador funciona normalmente.

::.5— Piloto luminoso Funcionamento do circulador em modo "alerta”
“ "A intermitente (sob condigdes anormais como: funcionamento a seco, sobrecarga do motor
verde/vermelho devido a impurezas na agua...).
_s“‘f: Erro de funcionamento devido a um defeito externo persistente
), I Piloto luminoso (tensdo/corrente anormal, bloqueio externo da bomba, fluxo inverso...).
A intermitente vermelho Paralg%m do circulador. O circulador arranca novamente se o problema for
resolvido.

vermelho Substituicdo do circulador.

‘@ Piloto luminoso activo em  Erro de funcionamento / Paragem permanente.
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p Fallos de la unidad exterior

m Médulo hidraulico: Parpadeo del diodo visible en la tarjeta de interfaz.

Tarjeta de interfaz
Error Denominacién del error (modelo 3, 5, 6 y 8) Denominacion del error (modelo 10)
LED LED
Verde Rojo

11 1 1 Error comunicacion unidad exterior

23 2 3 Error de combinacion

32 3 2 Error comunicacién UART

42 4 2 Error sonda de condensacion

62 6 2 Erreur de la carte circuit imprimé principale de I'unité extérieure

63 6 3 - Error Inverter

65 6 5 Erreur de I''PM

71 7 1 Error sonda de descarga

72 7 2 Error sonda compresor

. . 4 - Error sonda intercambiador (centro)
Error sonda intercambiador (salida) Error sonda intercambiador (salida)

74 7 4 Error sonda exterior

77 7 7 - ‘ Error sonda radiador (P.F.C.)

78 7 8 Error sonda valv. expansion

84 8 4 Error sensor de corriente

86 8 6 Error presostato / Error sensor de presion

94 9 4 Proteccion sobreintensidad (parada permanente)

95 9 5 Posicion compresor incorrecta (parada Error arranque compresor (parada

permanente) permanente)

97 9 7 Error motor ventilador

A1 10 1 Proteccion temperatura descarga (parada permanente)

A3 10 3 Proteccion temperatura compresor (parada permanente)

A5 10 5 Baja presion anémala Baja presion anémala

AC 10 12 ) Error de temﬁrﬁaa;grgxctj:rlicr’?dlador dela
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V¥ Unidad exterior : modelo 10

Cuando surge un error:
- El piloto "ERROR" (2) parpadea.

(4)

| j
: |
) ) E POWER ERROR PUMP LOW PEAK !
- Presionar el botén "ENTER" (S132) una vez. ' | MODE DOWN NOISE cut i
. . , . ' ]
- El piloto parpadea varias veces segun el tipo de error ' !
(ver tabla) 1 OO0 |0 OO O O
! ) L1 L2 L3 L4 LS L6 )
MODE  SELECT ENTER EXIT PUMP DOWN
ERROR CLR INITIALIZE
S134 S133 S132 S131 S130
Tarjeta de interfaz
Error Denominacion del error
(L1) | (L2) | (L3) | (L4) (L5)  (L6)
1 1 (0] o . e | Error de comunicacion en serie tras el funcionamiento
11
1 1 (0] ° (0] O | Error de comunicacion en serie durante el funcionamiento
23 2 3 (0] (o) (o] e | Error de combinacion
62 6 2 o o (o) e  Erreur carte de régulation unité extérieure.
63 6 3 (0] o (o] e | Error Inverter
6 5 (0] o ° e  Erreurdel'lPM
65
6 5 (0] (o) (o) e | Erreur de I''PM
71 7 1 (o) o o e | Error sonda de descarga
72 7 2 (0] o (o) e | Error sonda compresor
7 3 (0] o ° O | Error sonda intercambiador (centro)
73
7 3 (0] o ° e | Error sonda intercambiador (salida)
74 7 4 (0] (o) (0] e | Error sonda exterior
77 7 7 (0] o (0] e | Error sonda radiador (P.F.C.)
78 7 8 (0] o (0] e | Error sonda valv. expansion
84 8 4 o o (o) e | Error sensor de corriente
8 6 (0] ° (0] O | Error sensor de presion
86
8 6 (0] ° ° O | Error presostato
94 9 4 (0] (o) (0] e | Proteccion sobreintensidad (parada permanente)
95 9 5 o o o . Posicién compresor incorrecta (parada permanente)
Error arranque compresor (parada permanente)
97 9 7 (o) o ° e | Error motor ventilador
A1 10 1 (0] o (0] e | Proteccion temperatura descarga (parada permanente)
A3 10 3 (o) o o e | Proteccion temperatura compresor (parada permanente)
A5 10 5 (0] o (0] e | Baja presién anémala
AC 10 | 12 (o) o ° e | Error de temperatura del radiador de la unidad exterior
0 : Voyant éteint ; e : Voyant allumé
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‘D Manutencéo da instalagao

Antes de proceder a qualquer intervencdo, verifique se todas as fontes de

f alimentacao elétrica geral estdo cortadas.

Energia acumulada: depois de desligar a alimentagéao elétrica
aguardar 10 minuto antes de aceder aos componentes internos do equipamento.

p Controlos hidraulicos

Seforem necessarios enchimentos frequentes,
é absolutamente obrigatério proceder a uma
A detecdo de fuga. Se for necessario proceder

a um enchimento e a uma pressurizagao,
verifique qual tipo de fluido foi utilizado
inicialmente.

Pressao de enchimento recomendada: entre 1 e 2 bar
(a pressao exata de enchimento é dada em funcao da
altura manomeétrica da instalagéo).

Periodicamente,

- Controlar a pressao do vaso de expansao (pré-carga de 1
bar) e o bom funcionamento da valvula de seguranga.

- Verificar o grupo de seguranga na chegada de agua fria
sanitaria. Acionar segundo as recomendagbes do
fabricante. O dispositivo limitador de presséo deve
ser colocado em funcionamento regularmente para
retirar os depdsitos de tartaro e assegurar que néo
esta bloqueado.

- Verificar o desconector.
- Verificar o funcionamento da valvula direcional.

» Manutencao do balao

A manutencéo do balédo deve ser efetuada uma vez por
ano (a frequéncia pode variar em fungao da dureza da
agua).

V¥ Esvaziamento do baldo sanitario

- Retire a fachada do médulo hidraulico.
- Feche a entrada de agua fria do bal&do sanitario.

- Ligue um tuvo a valvula de esvaziamento do balédo
sanitario (sinal1) para a evacuagéo da agua para o
esgoto. O tubo de descarga deve ser mantido aberto
ao ar livre.

- Abra uma torneira de agua quente e abra a valvula de
esvaziamento do baldo sanitario (sinal1).

V¥ Desincrustacao

- Esvazie o depdsito sanitario.

- Desmonte a tampa do apoio elétrico (sinal 2).
- Desligue o apoio elétrico.

- Desligue o ACI.

- Desmonte o apoio elétrico (sinal 3).

- Desincruste o permutador para manter os seus
rendimentos.

- Elimine qualquer deposito eventual de calcario
acumulado no baldo. E preferivel deixar o tartaro
aderido as paredes do baldo: forma uma capa
protetora.

- Elimine delicadamente qualquer depdsito de calcario
com o dedo da luva. Nao utilize objetos metalicos,
produtos quimicos ou abrasivos.

- Substitua a tampa do apoio elétrico (sinal 4) a cada
desmontagem.

- Reinstale o apoio elétrico e efetue um aperto “cruzado”
das porcas.

/N

fig. 52 - Esvaziamento do modulo hidraulico
e/ou do baldo sanitério

- Ligue novo o apoio elétrico.
- Volte a ligar o ACI.
- Reinstale a tampa do apoio elétrico.

p Verificacao da unidade exterior
- Limpe o pé do permutador, se necessario, tendo o
cuidado de nao danificar as pas.
- Endireite as pas com a ajuda de um pente.
- Verifique se existe algo a perturbar a passagem do ar.
- Verifique o ventilador.

- Verifique se a evacuagdo dos condensados n&o esta
entupida.

v Verificagado do circuito frigorifico

- Controlo de detegao de fugas (ligagdes, valvulas,...).

p Controlos elétricos

- Controlo das conexdes e reaperto eventual.
- Controlo do estado dos cabos e platinas.
- Indicador ACI: Em funcionamento normal, o led pisca.
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#* Manutencéo

» Esvaziamento do modulo
hidraulico
- Retire a fachada do médulo hidraulico.
- Coloque a valvula direcional na posigao intermédia.
- Abra a vélvula de esvaziamento (sinal 5).

- Verifique a abertura do purgador manual do médulo
hidraulico (sinal 6).

- Abra o(s) purgador(es) da instalagéo.

p Valvula direcional

Respeitar o sentido de montagem da valvula direcional.
- Via AB: Impulsao no sentido do médulo hidraulico.

- Via A aberta: Retorno do baldo AQS.

- Via B aberta: Retorno circuito de aquecimento.

p Controlo ACI

- Verifique a polaridade.

- Controle atenséao: O equipamento estando sob tensao,
o valor desta deve ser positivo e deve encontrar-se
entre 10 e 13 V em corrente continua.

Retorno do
circuito de
aquecimento.

Motor da valvula

Valvula
Saida para o @
permutador >
@
>

Retorno do baldo AQS.

\

fig. 53 - Montagem da valvula direcional

Controlo de alimentagéo ACI

Ligacao ACI:
O - sobre a massa do balao.
O + sobre o conector do elétrodo.

fig. 54 - Controlo ACI
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& Anexos

» Procedimento de introducdo do gas

fluidos frigorigenos.

A

Esta operacao é reservada aos instaladores de acordo com a legislagdo sobre o manuseamento dos

E obrigatéria a realizagido do vacuo com uma bomba de vacuo calibrada (ver ANEXO 1).
Nunca utilize material previamente utilizado com outro refrigerante que nao seja HFC.
Retirar os tampodes do circuito frigorifico unicamente no momento de realizar as conexoées frigorificas.

/N sea temperatura exterior for inferior a +10°C:

- Requer obrigatoriamente a utilizacdo do
método dos 3 vacuos (ver ANEXO 2).

- Aconselha-se a instalacdo de um filtro
desidratador (e muito recomendado sempre
que a temperatura exterior seja inferior a
+5°C).

ANEXO 1

Método de calibragao e de controlo duma bomba
de vacuo

- Verifique o nivel de dleo da
bomba de vacuo.

- Ligue a bomba de vacuo
ao vacudémetro seguindo o
esquema.

- Vacuo durante 3 minutos.

- Apds 3 minutos, a bomba atinge um valor de limiar
de vacuo e a agulha ndo deve mover-se.

- Comparar a pressao obtida com o valor de tabela.
Segundo a temperatura, esta pressao deve ser
inferior ao valor indicado na tabela.

< /\Vacudmetro

Mangueira

obstruida Bomba

de vacuo

ANEXO 2

Método dos 3 vacuos

- Ligue a mangueira de alta pressdo do Manifold
ao orificio de carga (ligagéo gas). Deve-se montar
uma valvula na mangueira da bomba de vacuo
para poder isola-la.

a) Fazer o vacuo da instalagcao até atingir o valor
desejado e manter este valor durante 30 min (ver
tabela ANEXO 1),

Jogo de mandmetros
(Manifold)

Baixa

Pressao

Ligagéo
Liquido
Gas

b) Desligar a bomba de vacuo, fechar a véalvula no
final da mangueira de servico (amarela). Conectar
esta mangueira ao descompressor da garrafa de
azoto, injetar 2 bar e voltar a fechar a valvula da
mangueira,

Alta
Pressao
Ligacéao
L: Liquido -
Gas
—F =

c) Conectar novamente a mangueira na bomba
de vacuo, coloca-la em funcionamento e abrir
progressivamente a valvula da mangueira.

Pressao

=> Se nao é o caso, trocar a junta, a mangueira ou UE |Ligacéo
Liquido .
a bomba. o
N
T°C | 5°C<T<10°C | 10°C<T<15°C | 15°C<T == =
Pmax i 2
-bar 0.009 0.015 0.020 d) Repetir es’ta operagao pelo r.m?nos 3 v?zes.
- mbar 9 15 20 Lembrete: E totalmente proibido realizar estas
operagdes com fluido frigorigeno.
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V¥ Teste de estanqueidade
- Remova a tampa de protecao (B) do orificio de carga
(Schrader) da valvula gas (didmetro grande).

- Ligue a mangueira alta presséo do Manifold ao orificio
de carga (fig. 55).

-Ligue a garrafa de azoto ao
(utilizar unicamente azoto seco tipo U).

- Coloque o azoto sob pressao (10 bar no maximo)
no circuito frigorifico (conjunto ligagdo gas-
condensador-ligagao liquido).

- Deixe o circuito a baixa pressao durante 30 minutos.

Manifold

Pressao

Ligacéo
- Ic_;i(’quido —>
as
Al -

- Caso a pressao diminua, fazé-la descer até a 1 bar
para detetar as eventuais fugas com um detetor de
fugas, reparar e repetir o teste.

Valvula
fechada

Pressao

Controlo de

estﬁqueidade

- Entretanto, quando a press&o se mantiver estavel e
nao se observarem fugas, esvaziar o azoto deixando
uma pressao superior acima da pressao atmosférica
(entre 0.2 e 0.4 bar).

Ligagao frigorifica (gas)

Q}\ Tampa (A)

Valvula 3 vi

Chave hexagonal / Allen
(4mm)

Orificio de carga

T B
Mangueira de alta pressao ampa (B)
(vermelha)

fig. 55 - Conexao da mangueira a valvula de gas

v Tiragem ao vacuo

O método dos 3 vacuos (ANEXO 2) é fortemente

recomendavel para qualquer instalagao,
especialmente quando a temperatura exterior

é inferior a 10°C.

- Se necessario, calibre o(s) mandmetro(s) da valvula
distribuidora a 0 bar. Ajustar o vacuémetro em fungéo
da pressao atmosférica (= 1013 mbar).

- Ligue a bomba de vacuo ao Manifold. Ligue um
vacuometro se a bomba de vacuo ndo comportar um.

Ligagao
Liquido —
Gas

[—\
Bomba de
vacuo

Faca vacuo até que a pressao residual® no circuito seja
inferior ao valor indicado na tabela seguinte (* medigao
com um vacuémetro).

T°C 5°C<T<10°C | 10°C<T<15°C 15°C<T
Pmax

- bar 0.009 0.015 0.020

- mbar 9 15 20

- Deixe que a bomba funcione durante outros 30
minutos no minimo, uma vez que se obtenha o vacuo.

- Feche atorneira da valvula distribuidora e, em seguida,

pare a bomba de vacuo sem desligar qualquer uma
das mangueiras instaladas.
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» Esquemas de principio hidraulicos

m 1 circuito de aquecimento

CAR

roe
—  E /\_

CAR

O
o
[m)]
()]
[a)
>
O $)
30
0 x
n
S A e
(7))
wn >Z

C)

SRR
o

Legenda:

SDp - Sonda de saida BdC

SE - Sonda exterior

MT - Misturador termostatico

AE - Apoio elétrico

SR - Sonda de retorno
SSa - Sonda sanitaria

PC - Estrutura de piso radiante

Pg - Purgador
R - Radiadores

BT* - Baldo de inércia (de acordo com o volume de agua:

ver pagina 35)

CAR - Valvula antirretorno
C - Circulador BdC

SSe - Valvula de seguranca

VD - Valvula direcional

Rdyn* - Radiadores dindmicos

SA - Sonda de ambiente (opgao)

CCM - Circulador aquecimento circuito misturado

D - Desconector

VE - Vaso de expansao

Sae - Seguranga térmica apoio elétrico sanitario

SaeC - Seguranga térmica (opgao apoio elétrico aquecimento)

GS - Grupo de seguranca (obrigatério)
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» Planos de cablagem elétrica

Antes de proceder a qualquer intervencgao, verifique se todas as fontes de
/_\ alimentacao elétrica geral estao cortadas.

>

N
Energia acumulada: depois de desligar a alimentagao elétrica H}
aguardar 10 minuto antes de aceder aos componentes internos do equipamento.

V¥ Unidade exterior

WH I To ol o] BK
YE 3l )
<< & Valvula 4 vias
5 BK
Redutor de presséo @ oG [T 2 -
BU
NN
RD — = ~ | < BK ™ o BK
WH WH B
Sonda temperatura BK g I il "D & | Sensor de press&o
descarga <= Co IPNIEN =
compressor BK [T —|—|RD
Sonda temperatura BK
entrada permutador —|=
w101 ¢
BK oo w100 ¢ 2K
Sonda temperatura o RD
exterior N W70
BK WH
~|= W104
Placa de w103 ¢-BX 2
1] regulagao —

P10

Sonda temperatura BK «~
redutor de pressao L@J‘_ _ | T1 TZ T3 TL TN T@
- |
B Y YYVYYYY
Sonda temperatura

W1020—_|_ Interconexdo  Alimentagdo
compressor BK p— unidade exterior / elétrica

modulo hidraulico

2
2
P15

BN W402 ¢
N~
YE
©|©e A ¢ Compressor
WH
w0
. BK 3 W400 ¢
Ventilador | §
@ | ™
<] WH
RD il | “‘—Oig Seguranga
= | [ WH o alta pressao
(comutador)
Cadigos de cores
BK Preto
BN Castanho
BU Azul
GN Verde
GY Cinza
OG Laranja
RD Vermelho
VT Violeta
WH Branco
YE Amarelo

fig. 56 - Cablagem elétrica da unidade exterior modelos 3, 5,6 e 8
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Cadigos de colores
BK Negro
BN Marrén
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. 2.5 2 s SR 2
Valvul a G = S =5 N o s 5
4 vias £8 g g-g g-§ £ o
=111 12 13 ILNI® 0° o g° 8% O £
// 7/ /N NN\ - g © © g 2
© € e] o £ ©
=1 Q c c o
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§ 8 n n © S
Interqonexi()n entre Alimentacion eléctrica 5 e
unidad exterior y (230V) %2 3

modulo hidraulico

fig. 57 - Cablagem elétrica da unidade exterior modelos 10
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V¥ Modulo hidraulico
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Ligacéo aos blocos terminais e relé de poténcia

(ver fig. 45, pagina 45)
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fig. 58 - Cablagem elétrica do médulo hidraulico (salvo ligagées do instalador)
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™ Procedimento de colocagdo em servico

Antes de ligar o médulo hidraulico a corrente:

* Verifique os cabos elétricos.
* Verifique a alimentagdo com gas do circuito frigorifico.

* Verifique a pressao do circuito hidraulico (1 a 2 bar), verifique se a BAC esta purgada, bem como o resto da
instalagao.

* Certifique-se de que todos os DIP SW estédo na posi¢ao OFF antes de arrancar.
» “Check-list" de ajuda a colocacao em servico

V¥ Antes do arranque

OK | Nao conforme

Implantagao (“@ /mplantacdo”, pagina 18)

Superficie, volume e ventilagao do local

Fixagao ao solo do modulo hidraulico

Verificagaos visuais Unidade exterior (consulte o capitulo “Instalacao da unidade exterior”, pagina 19)

Localizagdes e fixagdes, evacuagdo dos condensados.

Respeito das distancias aos obstaculos.

Controles hidraulicos Médulo hidraulico (“/nstalacdo do médulo hidraulico”, pagina 22)

Ligacdes das tubagens, valvulas e bombas (circuito aquecimento, AQS).

Volume agua instalagdo (capacidade do vaso de expansao adaptada?).

Sem fuga.

Presséao rede primaria e desgaseificagao.

Ligacdes e controlos frigorificos (consulte os capitulos ‘2C Proceder as ligagoes frigorificas”, pagina 28)

Controlo dos circuitos frigorificos (obstrugdo, auséncia de contaminantes e humidade).

Ligacdes entre as unidades (comprimento tubagens, aperto dos abocinadores ...).

Protegdo mecanica das ligacdes frigorificas

Instalagdo mandmetros HP e vacuo na linha gas (tubo grande).

Tiragem ao vacuo obrigatoria.

Teste de estanqueidade com azoto (~ 10 bar).

Abertura valvulas frigo na unidade exterior.

Enchimento com fluido frigorifico do mdédulo hidraulico e das canalizagbes.

Indicar na etiqueta presente na unidade exterior, a quantidade de gas (fabrica + carga
complementar) .

Controlos elétricos Unidade exterior (consulte o capitulo “Unidade exterior”, pagina 38)

Alimentagéao geral (230 V).

Protecéo por disjuntor calibrado.

Secgédo do cabo.

Ligagéo terra.

Madulo hidraulico (consulte o capitulo “Modulo hidraulico”, pagina 39)

Ligagdo com a unidade exterior (L, N, Terra).

Ligacao das diferentes sondas (posicionamento e conexdes).

Ligagéo valvulas direcionais (relevo e AQS) e circulador.

Alimentagéo e prote¢ao do apoio elétrico (opgao).
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V¥ Entrada em funcionamento

OK

Nao conforme

Colocagdo em servigo rapida (consulte o capitulo ‘€ Colocacdo em servico”, pagina 52)

Acionar o disjuntor geral da instalagéo (alimentagao da unidade exterior)
2 horas antes de proceder aos ensaios => Pré-aquecimento do compressor.

Acionar o interruptor ligar/desligar => Inicializagdo em alguns segundos => Easy Start.

Funcionamento do circulador BdC (aquecimento).

Desgaseificagéo do circulador BdC (aquecimento).

Purga da instalagéo.

A unidade exterior arranca passados 4 min.

Configurar Hora, Data e programas horarios CC, AQS, se diferentes dos valores por defeito.

Configurar o circuito hidraulico.

Configurar a inclinagéo de aquecimento.

Ajustar o setpoint de partida max.

Verificagdes na unidade exterior

Funcionamento do ou dos ventiladores, do compressor.

Medigao intensidade.

Passados alguns minutos, medi¢do do delta T° ar.

Controlo pressao / temperatura condensagéo e evaporacao.

Verificagoes no modulo hidraulico

Passados 15 minutos de funcionamento.

Delta T° agua primaria.

Prioridade AQC (comutagao valvula direcional).

Funcionamento aquecimento, relevo caldeira, ...

Regulagao ambiente (consulte os capitulos ‘@ /nferface de requlacédo”, pagina 46 e ‘st Menu ajuste”, pagina 54)

Parametrizagdo, manipulagdes, controlos.

Efetue a programacéao horaria dos periodos de aquecimento.

Ajuste o setpoint dos circuitos de aquecimento, se diferentes dos valores por defeito.

Visualizagédo dos setpoints.

Explicagoes de utilizagao

O,

A BdC esta pronta a funcionar!

Alfea Extensa Duo A.l. R32 / INSTALAGCAO / 2137 - PT
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» Ficha técnica de colocagao em servico

| Instalador

Médulo hidraulico

Obra |
Nf’ de
Unidade exterior serie
Modelo

N° de
série

Modelo

Tipo de fluido frigorigeno

Carga de fluido frigorigeno

kg

Tensoées e intensidades em funcionamento na unidade exterior

Controlos

Respeito pelas distancias de implementagéo L/N \%
Evacuagéao condensados correta L/T \%
Ligacdes elétricas/aperto ligagdes N/T Vv
Auséncia de fugas de GAS lcomp A

( N° identificacdo equipamento) :

Instalagao ligagao frigorifica correta
(comprimento m)

Relevo em modo funcionamento CALOR

T° refluxo compressor °C
T° linha liquido °C
T° de condensacgao ‘ HP = bar °C Sub-arrefecimento °C
T° saida da agua do baldo °C AT° de condensagéo °C
T° entrada agua balédo °C AT® secundario °C
T° evaporagéo ‘ BP = bar °C
T° aspiragao °C Sobreaquecimento °C
T° entrada de ar na bateria °C AT® evaporagao °C
T° saida de ar na bateria °C AT® bateria °C

Rede hidraulica no médulo hidraulico

Piso radiante

Rede secundaria Radiadores BT

Ventilo-convectores

Marca circulador

Tipo

Agua quente sanitéaria; tipo de baldo

Estimag&o do volume de agua rede secundaria

L

Opcoes e Acessorios

Alimentagéo apoio elétrico

Sonda ambiente A59

Localizagéo sonda de ambiente correta

Sonda de ambiente radio A75

Kit 2 circuitos

Sonda de ambiente radio A78

Kit relevo da caldeira

Detalhes

Parametrizacao regulagao

Tipo de configuragédo

Parametros essenciais
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< Instrucdes a fornecer ao utilizador

O,

Explique ao utilizador o funcionamento da sua instalagao, especialmente as fungcdes da sonda de
ambiente e dos programas que lhe sdo acessiveis ao nivel do interface do utilizador.

Insistir no facto de que um chao radiante tem uma grande inércia e que, por conseguinte, as regulagdes
devem ser progressivas.

Explique igualmente ao utilizador como controlar o enchimento do circuito de aquecimento.

Fim de vida do equipamento

A desmontagem e reciclagem do equipamento tera de ser efetuada por um especialista.
O equipamento nunca podera ser jogado diretamente com o lixo domestico, com os detritos volumosos ou
num aterro.

No fim da vida do equipamento devera contactar o seu Servigo Técnico Autorizado para que estes efetuem a
desmontagem e reciclagem do equipamento.

Este equipamento estd em conformidade com:

- igizlegi)va baixa tensdo 2014/35/UE segundo as normas NF EN 60335-1, NF EN 60335-2-40, NF EN 60529, NF EN 60529/
- a diretiva compatibilidade eletromagnética 2014/30/CE,

- a diretiva das maquinas 2006/42/CE,

- a diretiva dos equipamentos sob pressao 2014/68/CE segundo a norma NF EN 378-2,

- a diretiva Eco Design 2009/125/CE e regulamento (UE) N.o 813/2013,

- o regulamento (UE) 2017/1369 que estabelece um regime de etiquetagem energética e o regulamento (UE) 811/2013.

Este equipamento esta também em conformidade com:

- o decreto n® 92-1271 (e as suas modificagdes) relativo a certos fluidos frigorigenos utilizados nos equipamentos frigorificos
e climaticos.

- 0 regulamento n°® 517/2014 do Parlamento Europeu relativo a determinados gases com efeito de estufa fluorados.

- as normas relativas ao produto e aos métodos de ensaio utilizados: Climatizadores, grupos refrigeradores de liquido e
bombas de calor com compressor acionado por motor elétrico para aquecimento e refrigeragdo EN 14511-1, EN 14511-2,
EN 14511-3, EN 14511-4, EN 14825.

-anorma EN 12102-1: Determinagao do nivel de poténcia acustica

Este equipamento estd marcado com este simbolo. Significa que os produtos elétricos e eletrénicos ndo devem ser misturados com o lixo doméstico indiferenciado.

Os paises da Unigo Europeia (*), a Noruega, a Islandia e o Liechtenstein possuem um sistema especifico de recolha para este tipo de produtos.

Nao tente desmontar pessoalmente o sistema. Pois tal agdo pode ter consequéncias nefastas para a sua saude e para o ambiente.

O retratamento do liquido refrigerante, do 6leo e demais componentes devem ficar a cargo de um técnico instalador qualificado conforme as normas e

regulamentos locais e nacionais em vigor.

Para a sua reciclagem, este equipamento deve ser processado em instalagdes de tratamento especializadas e ndo deve ser em caso algum descartado com o lixo
] domestico, os residuos volumosos ou num aterro.

Contacte o seu instalador ou as autoridades locais, para obter mais informagoes.

* Sob a algada das leis nacionais de cada estado-membro.

Keymark Certification :

- THERMOR Alféa Extensa Duo A.l. 3 R32

012-C700009 - THERMOR Alféa Extensa Duo A.l. 5 R32

012-C700010 - THERMOR Alféa Extensa Duo A.l. 6 R32
012 012-C700011 - THERMOR Alféa Extensa Duo A.l. 8 R32

012-C700108 - THERMOR Alféa Extensa Duo A.l. 10 R32
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